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VIRSELIAI / COVERS

Members of the executive committee
of the United Lithuanian Relief Fund of
America, Balfas Chapter 13, for the great-
er Los Angeles metropolitan area are:
from left to right—I1st row: Vladas Pa-
ziura, president of the local chapter and
present chairman of the Board of Direc-
tors of United Lithuanian Relief Fund
of America, Inc.; Mrs. Angele Nelsas,
secretary; Msgr. Jonas Kucingis, pastor
of St. Casimir’s Lithuanian Catholic
Church in Los Angeles, an honorary
member and patron of local chapter;
Mrs. Vince Zaunius, representative in
Santa Barbara; Mrs. Alena Devenis,
honorary member and one of the charter
members of the United Lithuanian Re-
lief Fund of America, Inc. 2nd row: Ge-
diminas Leskys, representative to San
Fernando Valley; Mrs. Janina Ruksenas,
vice president; Albinas Mitkevicius, fi-
nancial secretary; Mrs. Liucija Mazei-
ka, representative to Marina del Rey. 3rd
row: Jonas Buzenas, youth representative;
Mrs. Alfa Paziura, representative to Or-
ange County; J. Dzenkaitis, representa-
tive to Glendale. Missing from the pic-
ture are: vice president arch. R. Mulo-
kas and R. Buzenas, and representatives
to Santa Monica—Dr. Birute Raulinai-
tis; San Diego—H. Gorodeckas, and Pa-
los Verdes and Long Beach—B. Seliukas.

Chapter 13 was organized on October
15, 1944 by then Msgr. Julius Macijaus-
kas, the first pastor of St. Casimir’s Lith-
uanian Catholic Church in Los Angeles.
Members of the first executive commit-
tee were: Msgr. J. Macijauskas, K. Luk-
sys (both deceased), F. Masonas, Mrs.
B. Starkus, J. Uzdavinys and P. Zilins-
kas.

LOS ANGELES BALFO SK. VALDYBA.

Los Angeles ir jo plaiyju apylinkiu Balfo
13 skyriaus §. m. va ;
— Vladas Pazilira — pirmininkas; Angelé
Nelsien¢ — sekretoré; prel. Jonas Kudingis
— Sv. Kazimiero lietuviu parapijos klebonas,
Balfo garbés narys ir skyriaus globéjas; Vinceé
Zauniené¢ — atstové Santa Barbaroje; Alena
Devenien¢ — Balfo garbés naré ir viena i
jo karéju. II eil. — Gediminas LeSkys — at-
stovas San Fernando Valley: Janina Rukseé-
niené — vicepirm,, Albinas Mitkeviius —
izdininkas; Liucija MaZeikiené atstove
Marina Del Rey. III eil. — Jonas BuZénas—
jaunimo atstovas; Alfa PaZiGriené — atstové
Orange County; Juozas DZenkaitis — atsto-
vas Glendale,

Nuotraukoje triiksta: vicepirm. R. Muloko
ir R. BuZéno; dr. B. Raulinaitienés — atsto-
vés Santa Monikoje; H. Gorodecko — at-
stovo San Diego; B. Seliuko — Palos Verdes
ir Long Beach atstovo.

Sis skyrius buvo jsteigtas 1944 m. spalio
mén. 15 d. Sv. Kazimiero parapijos klebono
prel. " J. Macijausko pastangomis. Pirmaja
valdyba sudaré: prel. J. Macijauskas, K. Luk-
Sys, F. Masonas, B, Starkiené, J. UZdavinys
ir P. Zilinskas.
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Pirmieji Balfo direktoriai, iSrinkti 1944 m. Chicagos konferenrijoje.
I-je eiléje sédi, iS kairés: V. Koli¢iené, adv. A. Clis, adv. N, Rastenis,
kun. dr. §. B. Konc¢ius, N. Gugiené, prel. J. Balkinas, kun. Ignas
Albavicius, Tarp stovindiu atpazistami — E. Samiené, red. L. Simutis

The first United Lithuanian Relief Fund directors, elected in 1944 at
the Chicago conference. Sitting, from left to right: Mrs. V. Kolicius,
attorney A. Olis, attorney N. Rastenis, Rev. Dr. I. B. Koncius, Mrs.

N. Gugis, Msgr. J. Balkunas, Rev. I. Albavicius.

BALFO DZIAUGSMAI IR RUPESCIAI PER 35 METUS

Sios prasmingos Balfo sukakties proga pri-
siminkime jo isik@irimo istorija, kurios masu
jaunimas neprisimena ir nezino. O ji yra gan
idomi, kovinga ir garbinga. Reikéjo ano meto
Amerikos lietuviams turéti daug noro, ryzto,
sugebéjimo ir pasiaukojimo, kad Si Salpos
— artimo meilés — organizacija galéjo taip
graziai susiorganizuoti, veikti, nugaléti jvai-
rias kliatis ir atlikty ta kilny, varge esanciam
tautieciui pagelbéti, darba.

PrieS 35 metus Europoje vyko Zatbitiné
kova tarp didziyju galybiy. Buvo jau aisku,
kad hitleriné Vokietija kara pralaimés, ir
Lietuva vél pateks po Ziauria rusu komunis-
tu okupactja., Buvo jauciama, kad daug tiks-
tanCiu lietuviy, mate ir iSgyvene pirmaja rusu
vergija, pasitrauks i$ savo krasto, kad i¥veng-
tu greitos praZuties arba Sibiro tremties.

Amerikos lietuviai, gerai suprasdami Sia
artéjencia katastrofa. sujudo organizuoti pla-
tesniu mastu bendra Salpos fonda, kurs su-
jungtu mazesnius jau egzistuojanlius grupi-
nius fondus. Sio darbo iniciatorius buvo A-
merikos Lietuviu Taryba, apjungianti visas di-
desnes lietuviu organizacijas, su jos energin-
gu pirmininku Simuciu. Tai mindiai pritaré ir
nuosirdziai talkininkava Sie Zymis lietuviy
veikéjai: kun. I. Albavi¢ius, kun. J. Balki-
nas, J Laucka, kun. P Jaras, kun. dr. I. Kon-
Cus, kun. Jandius, Lietuvos konsulas dr. P.
Dauzvardis, F. Bagocius, dr. P. Grigaitis, A.
Olis, kun. N. Pakalnis, dr. S. Biezis, K, Kar-
pius, kun, VaSkas, M. Vinikas ir kt. Vyko

LIETUVIU DIENOS, 1979, SPALIS

lvairQis tarp grupiu pasitarimai. Kilo klausi-
mai, kas fondui vadovaus ir kaip grupés bus
jame atstovaujamos. Visi maté reikalo svar-
buma ir tokio fondo reikalinguma, todél su-
sitarimas buvo greit atsiektas. Reiiéjo gauti
valdZios pritarima ir leidima $i fonda steigti.
Energingas ir ryZtingas kun, I. Koncius daz-
nai lanké jvairias valdzios istaigas, kad kuo
greiCiau bty realizuotas fondo veikimas, Pa-
galiau 1944 m. kovo mén. 6 d. kun, I. Kon-
¢ius gavo praneSima, kad Valdzios Kontrolés
Taryba veikti leidima iSduos.

Kovo meén, 25 d. Chicagoje ivyko steigia-
masis fondo susirinkimas. SuvaZiavo daugiau
kaip 20 atstovu. Jie atstovavo: Kunigu Vie-
nybe, Amerikos Lietuviu R. Kataliku Fede-
racija, Tautininky ir Sandarieiu Sajungas,
Socialdemokratus, Amerikos Lietuviy R. Ka-
taliku Susivienijima ir Susivienijima Lietuviu
Amerkoje.

Inciatoriy vardu susirinkima atidaré L. Si-
mutis, Jis papasakjo Sio fondo steigimo kelia,
kurs ir suvedé visus i §i susirinkima, PaZy-
meéjo, kad &ia neturéty bati bet kokiu kliti¢iu
fondo steigimui, nes grupiu vadovai yra jau
susitar¢ dél jo formos, struktiiros, reprezenta-
cijos ir centrinés valdybos sudarymo. Lietu-
vos konsulas dr. P, Dauzvardis, kurs puikiai
atliko tarpininko ir pataréjo role, susirinki-
ma nuoSirdziai pasveikino. padékojo fondo
iniciatoriams uZz atlikta darba ir pasidZiauge,
kad grupiy atstovai pagaliau susirinko uzdéati
pabaigtuviu vainika formaliam Bendro l.ie-

tuviu Salpos Fondo ikarimui,

Susirinkimui pirmininkauti iSrinkti: kun.
I. AlbaviCus, F. BagocCus ir A, Olis, o sekre-
toriauti N, Gugiené ir J. I.au¢ka. Fondo sta-
tutui perzidréti ir rezoliucijoms paruosti buvo
sudaryta komisija: A, Olis, kun, I. Koncius,
F. Bagolius, dr. P. Grigaitis, J. Laucka, M.
Vaidyla ir dr. A. Tamogaitis,

Po trumpuy diskusiju susirinkimas vienbal-
siai priemé fondo statuta ir varda: BEND-
RAS AMERIKOS LIETUVIU FONDAS —
sutrumpintai — BALFAS, angliSkai: United
Lithuanian Relief Fund of America, Inc Pa-
tvirtintas fondo direktoriu skaiius — 21, IS
ARLKEF ir kitu katalikiSku organizaciju di-
rektoriais | Balfa iSrinkti: kun. dr. I. Kon-
C¢ius, kun, I. Albavicius, kun. J, Balkinas,
J. Laufka, E. Pauraziené, E. Samiené ir L.
Simutis. I§ Tautininku - SantarieCiu: A. Olis,
S. Geguzis, N, Rastenis, dr. A. TamogSaitis, J.
Tuinyla, dr. A. Zimontas ir J. Smailis. IS
Socialdemokratu: J. Baceviius, adv. F. Ba-
goCius, N. Gugiené, V. Kolitiené, T. Matas,
P. Milleris.

Direktoriu Taryba grupiniy atstovu susita-
rimu, iSrinko pirma Balfo centro valdyba Sios
sudéties: pim. kun, I. KoncCius, vicepirm, A.
Olis, kun, I. Albavi¢ius ir V. Koliiené; sekr.
N. Gugien¢ ir izd. dr. A. Zimontas,

Patriotiné spauda §j ivyki gerai iSreklama-
vo ir tinkamai pristaté placiai lietuviu visuo-
menei, kad Balfo darbus remtuy.

BalandZio mén. 1 d. Illinois valstybés se-
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kretorius Balfg inkorporavo ir iSdavé inkor-
poravimo pazyméjima. Taigi vienas tikslas
atsiektas. Dabar reikéjo gauti ir JAV valdZios
pripaZinimg. Cia prasidéjo lietuviu komunis-
ty ir rusy agentu uZkulisiné ir vieSa veikla
prie§ Balfa, kad jis nebiity pripaZintas,

BalandZio mén, 28 d. kun, I. Koncius ir
kun, I. Albavi¢ius buvo priimti Chicagos ar-
kivyskupo ¢ Stritch, Jis parodé Balfui daug
palankumo ir paZadéjo visokericpa parama.
I3teséjo. Geguzés 22 d. i¥ Amerikos Vyskupu
Salpos Komiteto NCWC gauta $5000.00 au-
ka ir puiki Balfui rekomendacija biti priim-
tam j National War Fund.

Skundu pasekcje FBI stropiai seké Balfo
veikla. Birzelio 8 d. NWF vadovyb¢ pravedé
smulky Balfo atstovy apklausinéjima. Daly-
vavo: kun, dr. I. Kon&ius, N, Rastenis, F.
Bagoc¢ius, J. Laucka ir L. Simutis, Jiems bu-
vo pasakyta, kad NWF teikia finansing pz-
galba tik alijanty tautoms ir jy Salpos crgani-
z:cijoms, o Lietuva prieS naciu Vokietija ne-
kariavo, vadinasi néra alijantas. | tai buvo at-
sakyta, kad Lietuva neturéjo progos kariauti,
nes ji pradZioje buvo okupbuota Soviety Rusi-
jos, o véliau Vokietijos. Dél Siu dvieju oku-
paciju Lietuva labai skaudZziai nukentéjo ir
jai reikia skubios pagalbos. Apklausinéjimo
protokolas buvo perduotas Valstybés Depar-
tamentui. Tas jrodo, kad rusai daré didelj
spaudima. Noréjo, kad JAV vyriausyb¢ pa-
keistu savo nepripaZinimo nusistatyma Pabal-
tijo valstybiu atzvilgiu, Balfas nenusileido ir
ieSkojo paramos per Amerikos Kataliku Epis-
kupata, darbininku unijas, demokratu parti-
jos vada J. Farley, kongresmanag McCormack
ir kt, Pagaliau liepos 31 d. buvo gautas pra-
neSimas, kad Balfas yra priimtas NWF na-
riu, Tai dZiugus laiméjimas, taciau ji aptem-
dé nauji Soviety Rusijos Salpos Komiteto ir
lietuviy komunistu skundai bei ju organizaci-
ju nauji protestai Amerikos vyriausybei pries
Balfo priemima i NWF, Jiems talkininkavo
ir komunistiniai laikra$¢iai: Vilnis ir Laisve,
Balfo pirmininkas vél turéjo vykti i Washing-
tona ir paneigti naujai iSgalvotus SmeiZtus ir
melagingus kaltinimus. Po nauju apklausiné-
jimy rugséjo 9 d. buvo gautas i§ NWF vado-
vybés Sio turinio rastas:

“Balfas patvirtintas btti NWF nariu su
sekanéiomis salygomis:

1. Nevalia parcdyti jokio SaliSkumo dél
Lietuvos politinés ateities.

2. Balfas privalo noriai perduoti savo
fondus Rusu Salpos Komitetui ir Soviety
valdZiai, jei bus duotas ju uZtikrinimas,
kad Zmonés gaus aukas,

Su Siomis salygomis Balfas turéjo sutikti.

NWF vadovybé ivykdé dar du Balfo apklau-
singjimus, Dalyvavo: pirm. kun, I. Kon¢ius,
vicepirm. N, Rastenis ir reikaly vedéjas J.
Laucka. Po Siu apklausinéjimu NWF pasky-
ré Balfui $305,000.00 su pakartotinu reika-
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lavimu: pasiysti 3alpa i Lietuva per Soviety
Rusijos Fonda. Balfo valdyba buvo priversta
tatai padaryti ir lapkriC¢io m:n, pradZioje jtei-
ké Sovietu Rusijos Fondui drabuziy ir medi-
kamenty siunta uz $75,000.00 su reikalavi-
mu, kad tai bty pasiysta Lietuvos Zmonéms,
Jokios Zinios nebuvo gauta, kad lietuviai bii-
ty ka nors gave. Po to Balfas noréjo asme-
niSkai reikala iStirti ir nusprendé pasiusti i
Lictuva savo atstova Barbara Darlis. Deja,
Sovietu konsulas leidimo nedavé. Balfas at-
sisaké daugiau duoti bet kokiu siunty Sovietu
Rusijos Fondui. Tada ta pati komunisty gru-
pé i§ naujo papylé protesty prieS Balfa. Re-
zultate NWF sulaiké Balfui $50,000.00 1S
anksCiau paskirtos sumos, kol nebus iSsizis-
kinta, Po pakartotino kun, I. Konciaus paais-
kinimo $i suma buvo atgauta.

1945 m. vasario mén. buvo padaryti nauji
apklausinéjimai, kuriu rezultate NWF pasky-
ré Balfui papildomai $550,000.00. Po Sio lai-
meéjimo daugiau jokiy klinc¢iu nebesusilaukta,
B:lfo veikla pilnai i$sivysté, [vairas plakatai,
skelbia apie lietuviy tautos kancias ir prie-
spauda buvo vieSai kabinami pasto ir kitose
valdZics jstaigose.

Tada dar buvo manyta, kad karas greit
baigsis, todél ir Balfo darbai pasibaigs. Deja,
Balfas ir po 35 metuy yra dar labai reikalin-
gas. Per visa ta laika lietuviska patriotiné
spauda atliko ir atlieka labai didelés talkinin-
kés vaidmenj. Ji pagelbéjo pristeigti Balfo
skyriy nuo Bostcno iki Los Angeles ir iti-
kinti lietuvius, kad Balfas buvo ir yra reika-
lingzs, Jai priklauso didelé nagarba ir padéka.

Pajudéjus imigracijos istatymo reikalui
JAV Kongrese, Balfas daré Zzygiy, kad jis
bitu priimtas kuo palankesnis lietuviams
tremtiniams, Prie Balfo buvo sudarytas Imi-
gracijos ir Jkurdinimo Komitetas, kuriam pir-
mininkavo Alena Deveniené. Teko ripintis,
kad atvyke pabégéliai, dél skundu ir kity prie-
zasCiy sulaikyti Amerikoje, nebiltu graZinti
atgal | Europa. Deportacijai buvo sulaikyta
apie 200 asmenu, bet iSskyrus pora, Balfui

Balfo 1953 m. valdyba. IS kairés: V. Paziiira,
vicep., B. Ciurlionis, iZd., S. Sakiené, sekr.,
prof. M. BirZiska, svelias, A. Paziiriené, na-
ré, F. Kudirka, pirmininkas, ir K. PriSmantas,

narys, Foto L. Briedis

pavyko visus skundus atremti ir iSteisintus as-
menis ikurdinti. Taip pat kun, dr, I. Koncius
specialiai nuvyko i Europa, kur buvo daugiau
kaip 2000 lietuviu sulaikyta nuo emigracijos
del sveikatos ir skundy, Jam teko tartis su
JAV konsulais, IRO ir kitais jtakingais asme-
nimis, Buvo daug pagelbéta, Taip pat buvo
stengtasi, kad pagalbos reikalingi gauty po ly-
giai, nei vieno nenuskriaudziant, Jei pasitaiké
kokiuy netikslumu skirstant Balfo dovanas, tai
¢ia buvo ne Balfo kalté, bet lageriy pareigi-
nuy.

Balfo veiklos 35 mety grazi ir Kilni isto-
rija mums visiems Siandien sako, koks tai
milZiniSkas artimo meilés darbas buvo ir yra
atliekamas, Anuy laiku Amerikos lietuviai la-
bai nuoSirdziai Balfui aukojo ir jam talkinin-
kavo rinkdami zukas, nes Zinojo, kad deSim-
timis tdkstandiy broliu ir seseru lietuviu at-
sidaré karo sugriautoje Vckietijoje.
reikéjo suteikti skubia pagalba, todél aukojo,
rinko aukas pinigais. maistu ir drabuZiais.
Pakavo siuntinius, veZé juos i stotis, ucstus ir
siunté i Vokietija. Rezultatai to vieningo dar-
bo yra labai dideli. Pagalba atéjo laiku. Koks
tai buvo didelis ir dZiugus moralinis jausmas,
kai pajutome, kad nesame palikti vieni tarp
karo griuvésiu ir svetimyju. Todél labai nuo-
Sirdi pagerba ir padéka priklauso ano meto
Amerikos lietuviams,

Cia tikty priminti lietuvés tremtinés jautry
raSta, pasiusta Balfui ir kartu jteikiant dail.
V. KaSubos sukurta skulptiira.

Jiems

Pasiskaitykime $i rasta:
LIETUVEI, UZJGRIO SESEI,

uz teikiama pagalba, reiSkiama meile ir

stiprinanéia  viltj.

Neapsakema tremtinés moters dalia, At-
pléSta nuo téviskés namu Zidinio, karo audry
atblokSta | nesvetima krasta, kiekviena diena,
kai vargo paZenklinti rapesiai perveria jos
Sirdi — ji gal nustoty tikéjusi gera Zmoniy

valia, Tiesos buvimu ir giedresne ateitimi....
Taliau lietuvé tremtiné turi Tave, Mylimoji
Amerikcs lietuve! Tu savo jautria Sirdim isi-

._\»:\/II(
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BALI'AS executive committee in 1953. From
l2ft: V. Paziura, vice president; B. Ciurlo-

nis, trcasurer; Mrs. S. Sakys, secretary;
Pro,. M. Bir-iska, guest; Mrs. A. Paziura,
member, F. Kudirka, president, and K. Pris-
mantas, member.
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jungi i didZziaja musy tautos nelaime, kai Tu
prisimeni mane, tvankiam stovyklos kamba-
rély vargstan¢ia Nemuno kalny ir kloniu
dukteri.

Tu padedi mano maziem ir alkaniem vai-
kam,

Tu atne$i jaukumo ir Silumos | mano Sei-
ma,

Tu sustiprini mano tikéjima ir vilt],
Tu parodai geraja zmogaus valig,

Tu tari man: Tiesa, kurios paZemintieji ir
nuskriaustieji laukia — ateis: Tiesa — gyva
kaip saulé!

Tuo paciu Tu jsilieji | Zutbuting kova uz
laisva ir nepriklausoma Lietuva, uz gimty na-
mu sugriauto Zidinio atktrima. Ir a$ tada ne
tik visa Sirdim tau deékoju, bet per vandeny-
no platybe nuoSirdziausiai noriu Saukti: Tu
esi geriaustoji mano Sesuo!

Lietuvé Tremtiné
Vokietija, 1946 m. spalio 29 diena,

Praéjo jau 35 metai, o Balfas vis dar yra
reikalingas, Miusu sesés ir broliai lietuviai
vargsta Sibiro vergu stovyklose arba sugrize
1 Lietuva yra be sveikatos ir apleisti. O kas
pagelbés tiems, kurie neturi nei paZjstamuy,
nei giminiu laisvajame pasaulyje? Jiems gy-
venimo vilties ir paguodos suteikia Balfas.
Bet jis jstengia tik tiek suSelpti, kiek mes
visi tam tikslui paaukojame. Savo nenora au-
koti neteisinkime ivairiais priekaiStais Balfui,
bet atsistokme tu nelaimingyju vietoje ir su-
praskime, kaip jaustumés, jei mes bitume ne-
iSklausyti, nesuselpti ir uZmirSti. Reikalas ir
Siais laikais yra rimtas ir svarbus, Aukokime
ir dirbkime, kaip prieS 35 metus Amerikos
lietuviai aukojo ir dirbo, kai mes buvome
Vokietijoje. Prasandiyju pagalbos dar yra la-
bai daug, o aukotoju skaiius maZéja. Jau
laikas sujaudinti kartais uzkietéjusias misu
Sirdis ir papurtyti kiSenes.

Siuo metu jvairiose vietovése Balfas vykdo
piniginius vajus, Neatsisakykime auku rinké-
jams atiduoti kiek galint didesn¢ auka. Ji
nebus per didelé, lyginant su tomis kancio-
mis, kurias pergyvena lietuviai Sibire ir Lie-
tuvoje. Suteikime jiems Sventu Kalédu dziu-
gia dovana, kurios jie i§ Ziauraus okupanto
negauna ir negaus,

Auky rinkéjams yra nelengva, kartais ir
nemalonu praSyti auky. Duokime neprasomi.
NeuzZtrenkime jiems dury ir neparodykime
rasCiu veidy. Jie athieka tik artimo meilés
darba, kurj visi privalome remti.

VLADAS PAZIURA

Balfo direktoriu pirmininkas

Los Angeles, California
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BALFO 35 METY VEIKLOS

Dalila Mackialiené

Pokalbis su Vladu Paziura, Balfo veiklos
35 metuy uZsklandoje

Salta kovo mén, 25 diena, 1944 metais,
Chicagoje susirinko 20 atstovy, kurie atsto-
vavo Kunigu Vienybe, Amerikos Lietuviy
Kataliku Federacija, Tauting Sajunga, Sanda-
rie¢iu Sajunga, Socialdemokraty Partija. Su-
sivienijima Lietuviy Amerikoje ir Kataliky
Susivienijima ir nutaré isteigti Salpos fonda,
nes numaté, kad komunistinio siautéjimo Lie-
tuvoje pasékoj, daug lietuviu paliks tévyne,
ir jie bus reikalingi skubios ne tik moralinés,
bet ir materialinés pagalbos,

Priémé statuta. 18rinko varda: Bandras A-
merikos Lietuviu Salpos Fondas arba sutrum-
pintai BALFas, Pirmininku iSrinktas kun. J.
Koncius,

Po to jvairiuose Amerikos miestuose pra-
déta steigti Balfo skyriai.

Siemet visose lietuviy gyvenamose vietové-
se §i Salpos organizacija Sventia savo 35 me-
tu veiklos sukaktj, kuria ruoSiamasi labai iS-
kilmingai paminéti ir pagerbti visus Balfo dar-
buotojus, dirbusius vienokj ar kitoki tos kil-
nios organizacijos eilése darba.

Sia proga norime LD skaitytojus supaZin-
dinti su dabartiniu Balfo direktoriu ir Los
Angeles skyriaus ilgameciu pirmininku Vladu
Pazitra, kuris maloniai sutiko pasidalinti nu-
veikto darbo dZiaugsmais ir ateities rapes-
Ciais, ir suteikti smulkesnés informacijos apie
Balfo veikla praeity, dabarty ir ateity.

SUKAKTI ATZYMINT

— Mielas Direktoriau, pasakykite, kas ir
kaip Jus atvedé i Balfo darbuotoju eiles, ku-
riose, man Zinoma, Jis jau darbuojatés gal
daugiau kaip ketvirti Simtmedcio?

— AClit Jums, miela Dalila, uz suteikta
man garb¢ pasidalyti keliomis mintimis su
“Lietuviy Dieny” Zurnalo skaitytojais Balfo
35 metu sukakties proga.

Jus teisingai savo ivado Zodyje paZymeéjote,
kad lietuviai, pasekoje patirto komunistinio
siautéjimo Lietuvoje pirmos okupacijos metu
ir artéjant antrajai, dar Ziauresnei, paliko
degandia ir aSarojanCig tévyne. Prie ju prisi-
déjau ir a8, Buvo sunkiis apsisprendimo mo-
mentai, Dideli sentimentai savam kraStui ir
meilé pasiliekantiems giminéms, paZistamiems
ir bendrai mieliems tautietiams, Bet kito ke-
lio nebuvo, Prazatis kraste arba sunki tremtis
Sibire. Vykome | sugriauta ir beveik kas die-
na bombarduojama Vokietija. Traukémes
kuo toliau j vakarus, nes i§ ten turéjo atei
laisvé ir taika. Tada galvojau, kad, jei liksiu
gyvas, stengsiuos biiti kuo nors naudingas
pavergtai tautai, kad galéliau nors i§ dalies
pateisinti savo i8bégima. Taliau kartais tos
vilties maZai tebuvo. Pagaliau pasibaigé ka-
ras, ir mes suZinojome, kad nesame palikti
vieni neZinomam rytojui, bet su mumis yra
mieli Amerikos lietuviai,

kurie jau tiesia

Balfo 1979 m. valdyba pries posédi: I eil. — L. MazZeikiené, V. PaZiiira,
pirmininkas, A. Nelsiené; II eil. — A. Paziuriené, J. RukSéniené, dr. B.
Raulinaitiené, A. Mitkevicius; III eil. — A, Raulinaitis, rev, kom, pirm,
B. Seliukas, R. BuZénas ir H. Gorodeckas.

Executive Committee of BALFAS before meeting in 1979. Ist row:
Mrs. L. Mazeika, Mr. V. Paziura, president, Mrs. A. Nelsas. 2nd row:
Mrs. A. Paziura, Mrs. J. Ruksenas, Mrs. B. Raulinaitis, Mrs. A. Mit-
kevicius. 3rd row: Mr. A. Raulinaitis, Mr. B. Seliukas, Mr. R. Buze-

nas, Mr. H. Gorodeckas.



Dramos Sambirio “ISlaisvintos moterys” at-
lieka programa Balfo baliuje 1972 m. spalio
13 d. Los Angeles. Sveikina V. PaZiura.

IS kairés: Raisa Urbaniené, Janina Ceka-
nauskiené, Ona Deveikiené, Dalila Mackia-
liené, Cyntia Césnaité, Regina Kungiené, Bi-
ruté DabSiené ir Stasé Pautieniené; prie pia-
no Ona Barauskiené, Foto L. Kantas

mums savo dosnia rankg. Baisu ir pagalvoti,
kas biitu buve, jei Balfo moraliné ir materia-
liné pagalba nebity atéjusi. Tas padaré man
begalo didelj ispudj, ir as$ savyje padariau
izada, kad ateityje, kai tik galésiu, irgi steng-
siuos varge esantiems tautieCiams padéti,
1949 m, geguZés vidury atvykau i Los An-
geles ir tuoj pat susipaZinau su Balfo veikla.
Rudenj sutikau ieiti i valdyba, i§ kurios ir
dabar negaliu pasitraukti. 1956 m. buvau is-
rinktas pirmininku ir nuo ty sunkiy pareigu
manes neatleidzia, Taciau

valdybos nariai

Scenoje Sv. Kazimiero parap. choras su sol. B. DabSiene, R. Apeikyte,
A. Pavasariu, R. DabSiu.. ir Long Beach - Orange County Daktaru
simfoniniu orkestru Balfo koncerte 1970.11.14 Los Angeles. Diriguoja

komp. B Budritnas,
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Drama association ‘‘Liberated Women’’ per-
forms for the United Lithuanian Relief Fund
Ball in Oct. 1972 in Los Angeles. V. Paziura
extends his greetings.

kiekvienu momentu esu pasirenges tas parei-
gas perleisti kitam,

— Ar Jums Sis darbas suteikia ir dvasinio
atpildo, ar dirbate vien tik dél to, kad laukia
tiek daug istiesty ranky?

— Taip. Zmogus daZnai savo gyvenime
blina laimingas tik tada, kai gali pasakyti: da-
riau viska, ka galéjau. Esu laimingas, matyda-
mas to darbo teigiamus vaisius. Bet ir antra
klausimo dalis yra teisinga. Gerai Zinau, kad
pasaulyje yra daug lietuviu iStiestu ranku i
Balfa. Mano troSkimas padaryti taip, kad visi
lietuviai aukoty Balfui, kad ir ne po daug.
Bet koks tai didelis ir vieningas kapitalas

Foto L. Kantas

St. Casimir’s choir with soloists Mrs. B. Dabsys, Ms. R. Apeikyte, A.
Pavasaris, R. Dabsys with the Long Beach-Orange County Doctor’s
Symphony Orchestra at Nov. 14, 1970 BALFAS concert.

susidarytu kiekvienais metais,

— Visa ecile metu Jus esate Los Angeles
skyriaus pirmininkas. Tai labai placios apim-
ties pareigos. Kaip vyksta sutelkti darbuoto-
jus: sudaryti valdybas, surasti igaliotinius
priemieCivose ir talkininkus, ruosSiant Balfui
paremti pobiivius ir kitus su Salpa susijusius
darbus?

— PrisipazZinsiu, kad tose pareigose jau pri-
pratau ir daZnai esu vadinamas Balfu. Saky-
¢iau, kad tai garbingas vardas, bet pareigos
sunkios ir visad ivairiu ripesCiu keliancios.
Kas Siais laikais nori jeiti i tckia valdyba,
kur néra iSreklamuotos garbés, garsiy tituly,
bet reikalaujama pasiSventimo, saves iSsiZa-
déjimo, nuolankumo ir Kkiekvienais metais
prasingjimo auku ir vis i§ ty padiy Zmoniuy,
savo gery pazjstamuy. Tadiau vienintelé tam
nedékingam darbui pagucda ir atpildas yra,
kad, acii Dievui, praSai ne sau, o Kkitam,
neturi galimybés pats ateiti ir papraSyti, Tai
ir yra artimo meilés darbas, kuri ne visi ma-
to ir ivertina, Tik tos geros minties ir tvirto
isitikinimo vedamas, stengiuos pritraukti pui-
kiu bendradarbiu ivairiose lietuviu gyvena-
mose vietovése, kad jie lengviau visus pasiek-
tu ir priimty kiekviena vidinés pareigos auka.
Biitu idealu, jei mes savo aukas atiduotume
bet kuriam valdybos nariui arba atsiystume
pastu, Dziugu, kad ir tokiuy pasitaiko.

Galiu dziaugtis, kad iki $iol neturéjau di-
deliy sunkumu surasti ivairiu talkininky, ku-
rie Balfo veikla pagyvintu ir jo varda pagar-
sintu, Praeityje turéjome kelis vaidinimus,
kuriuos pastat¢ Los Angeles Dramos Sambi-
ris, rezisavo D. Mackialiené, o parengimu
koncertuose yra dainave miusu i8kilas solis-
tai: Svagart, J. Cekanauskiené, Biruté ir Rim-
tautas DabSiai, A. Pavasaris, L. Zaikiené, A,
Polikaitis, E. JaraStinas, mergaiCiy sekstetas
“Aguonélés”, vad. A. Pclikaiio, "ISlaisvintu
motery” oktetas, vad. D. Mackialienés; pia-
nistés R. Apeikyté, O, Metrikiené, puiki ope-
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reté “Valsu karalius”, reZ. A. Zemaitaitis, Su-
silauké didelio pasisekimo. Reikéjo Kkartoti,
Be to, pirma, o gal ir paskutini karta Los
Angelése buvo suorganizuotas toks puikus
Long Beach ir Orange County Daktaruy Sim-
foninio Orkestro koncertas su Sv. Kazimiero
parapijos choru ir solistais (Zilir, nuotrauka
— Redakcija).

— Kokia parama Balfas daugiau prakti-
kuoja— pinigine ar daiktine?

— [Ivairia. Pagal reikala,

— Ar miisy, gerai materialiSkai apsirupi-
ne, tautieCiai dabar yra dosnesni su pagalba
padéti vargstantiems, ar buvo dosnesni tada,
kai prieS gerus 30 mety visi buvome vargani
dipukai? O gal .. (bijau net klausti) atvirks-

Ve

Ciai?

— Sis klausimas yra labai jautrus ir ne-
noréfiau ko nors uZgauti. Nepaslaptis, kad
daugumas buvusiu DP yra labai gerai isikiire
ir galétu daugiau aukoti ir savgs dar nenu-
skriausty. Prie to gal reikia pripratinti. Siaip
kitomis progomis vis esame labai vaiSingi ir
iSleisti pinigo nesigailime.

— Kaurlink yra nukreipta dabartiné Balfce
veikla: Lietavon, Sibiran, Suvalku trikampin?
Ar dar yra ir Amerikoje Balfo pagalbos rei-
kalingy lietuviu?

— Balfas stengiasi pagelbéti visiems ir
visur, kur yra reikalas, pagal turimus i$-
teklius,

— Ar Balfo skyriai yra tik Siaurés Ame-
rikos kontinente, ar jie yra iSplésti ir i Ang-
lija, Australija, Pietu Amerikos krastus?

-— LiGdna pripaZinti, bet Balfo veikla be-
veik iSimtinai tik JAV-bése. Kitu kra$tu lie-
tuviai turi didesnius ar maZzesnius savo Salpos
fondus. Batu gera ir juos apjungti, bet ne-
siseka.

Vladas PazZiiira su Zmona Alfa; ji yra geriau-
sia Balfo veikloje padéjéja nuo 1953 m.
V. Fledzinsko nuotrauka

— Ar pakanka Balfui iStekliu patenkinti
visus paramos reikalingus? Ar tenka atrinkti
tik pacius reikalingiausius?

— Yra skaudu, bet Balfas nejstengia visu
praSymu patenkinti, Daroma atranka pagal
reikalinguma. Yra sudaryta praSandiyju ir
jau gavusiu kartoteka. Stengiamasi iSlaikyti
lygybé. Norima duoti visiems, kad ir ne po
daug. Jei Balfas surinkty daugiau auku, tada
reikalai pagerétu.

— Ar randate jaunesnés kartos Zmoniy
imanomas Balfo kadruy tastinumas, ijungiant
tarpe, norin¢iy dirbti Balfo Salpos darba? Ar

jaunuosius i auky rinkimo vajuy, i vadovau-
jancias Balfo organizacijos pozicijas? Ar ne-
iSnyks Balfo vardas su paskutiniu iSkeliaujan-

¢iu vyresnés kartos darbuotoju?

Los Angeles lietuviy kolonijos iSkyliis solistai, daug karty dainave Balfo

parengimuose, IS kairés: R. Dabsys, B. DabSiené, A, Pavasaris, J, Ceka-

nauskiené ir akt, rez. A. Zemaitaitis,

Soloists who will perform at the ULRF banquet on November 17, 1979.
From left: R. Dabsys, Mrs. B. Dabsys, A. Pavasaris, Mrs. J. Ceka-

nauskas and actor A. Zemaitaitis.
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Vladas Paziura with his wife, Alfa. She is
one of the most active and productive mem-
bers of the ULRF since 1953.

— Taip pasimistiSkai nesu nusiteikes, Ne-
Zinau, kaip kituose skyriuose, bet Los Ange-
les, kaip matot LD Zurnalo virSelyje, valdyba
yra dar jauna. Nuotraukoje trioksta keturiu
asmenu, Kkurie yra dar jaunesni. Be to, jau
devintus metus vadovauju SeStadieninei Litu-
anistinei Mokyklai, ir ¢ia bandome paaiskinti
mokiniams auky reikalinguma ir ju surinki-
ma. PraktiSkai jie renka aukas i¥ savo draugu,
ir visi zino, kas yra Balfas. Jau ir jaunimo
atstovu turime valdyboje.

— Ar turite Ziniu, kaip reaguoja i Balfo
veikla Lietuvos pavergéjai? Ar daro trukdy-
mus suteikti pagalba esantiems Sibire ir ki-
tose iStrémimo vietose?

— Taip. Lietuvos pavergéjai Balfo ne-
kencia, ji kolioja ir Smeizia. Taciau lietuviai
apie ji Zino i§ gerosios pusés, Balfas tiesio-
giai siuntiniu nesiuncia, Negalima. Balfas.
mat, gali komunisting santvarka susprogdinti.
Yra kity keliy, bet apie juos nekalbésime.
Kad nepakenktu. Viena ekskursanté, bidama
Vilniuje, maté televizijoj, kaip demagogiskai
buvo suniekinta viena seneliy pora, kuri neva
yra gavusi Balfo siuntinj. ISvadino juos niek-
$2is, parsidavéliais Snipais ir vieSai atémé pen-
sijas. Verké sena porelé televizijos ekrane —
verké ir mano pasakotoja.

— Ar Balfo skyriai koordinuoja pagalbos
teikima, ar kiekvienas skyrius veikia savaran-
kiSkai, visai nesirtipindamas kokius uZdavi-
nius vykdo Sios organizacijos padaliniai Kki-
tuose miestuose?

— Visu Balfo skyriu pareiga kuo daugiau
surinkti pinigu ir persiusti | centra, kur ir
yra daromas skirstymas Salpos reikalingiems.
Taigi Salpa yra centralizuota ir gerai vykdo-
ma.



— Kokie Balfo planai, kiek tai lie¢ia auky
telkimg ir Balfo vajy sékmingumg, netolimo-
je ateityje?

— Los Angeles Balfas spalio ir lapkricio
ménesiais vykdys auky rinkimo vajy. Tikiuos,
kad 35 mety sukakties proga Zmonés dos-
niau aukos, gal ir rezultatai bus geresni.

— Kokio masto renginys bus 35 mety
veiklos paminéjimas ¢ia, Los Angeles mieste?

-— Tai bus gal pats didzZiausias Balfo jvykis
Los Angeles lietuviu istorijoje, Lapkri¢io m,
17 d. 10 val. 30 min. Sv. Kazimiero parap.
saléje ivyks Balfo direktoriuy, kuriu Siuo me-
tu yra 32, suvaziavimas, Bus iSklausyti cent-
ro valdybos praneSimai ir aptarti ateities pla-
nai, Centro valdyba ir jos pirm. Marija Ru-
diené yra labai darbinga ir savo pareigas at-
lieka puikiai.

Kvie€iu visus Los Angeles lietuvius gausiai
dalyvauti ir Sirdimis jungtis | Balfo veikla.

Ta pacia diena vakare, 7 val, 30 min.,
ivyks SUKAKTUVINIS BALIUS. Mening
programa atliks musy iSkiltis solisti: J. Ceka-
nauskiené, Biruté ir Rimtautas Dabsiai ir A,
Pavasaris. Jiems akomponuos misy mieloji
pianist¢ Raimonda Apeikyté. Be to, dalyvaus
Be to, dalyvaus Zavus vyry kvartetas, kuri
sudaro A. Polikaitis, E. Jarasiinas B. Seliukas,
R. Dabsys, vadovaujamas A. PolikaiCio;
jiems akomponuos jaunas pianistas R. Poli-

Balfo baliaus, ivykusio 1964 m. lapkr. 14 d.
Los Angeles, satyrinio montaZo fragmentas
Lenciiigélis atbulai: “viena jauna mergaité ir
keturi seni krienai”.

Atlieka Dramos Sambiirio nariai: J. Pa-
plauskas, L. Medelis, Dana Vebelitnaité,
Vincas Dovydaitis ir Juozas Raibys.

Foto L. Kantas

At the Nov. 1964 ULRF ball, ‘The Little
Chain” dance is performed with inverted
proportions: one young woman and four
old male pursuers.
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kaitis, Sia mening¢ programa koordinuoja rez.
A. Zemaitaitis,

Lapkri¢io 18 d. 10 val. 30 min. Sv. Kazi-
miero baZnyCioje MiSios uZ visus Balfo dar-
buotojus ir aukotojus, 12 val. saléje Bal-
veiklos 35 metuy iSkilmingas pamin€jimas,
Trumpos kalbos, organizaciju atstovy sveiki-
nimai raStu ir auku iteikimas, Cia menine
programa atliks jauna, dainavime labai gra-
Ziai uzsirekomendavusi Vita Polikaityte, jai
akomponuos jos brolis R, Polikaitis,

NuoSirdZiai kvieCiu Siuose Balfo jvykiuose
gausiai dalyvauti,

Atleiskite, jeigu Jus nuvarginau su tiek
daug klausimy. AS ir, tikiu, visi LD Zurnalo

e

skaitytojai esame Jums dékingi uz $i pasidali-
nima mintimis apie Balfo ripescius ir darbus
ir uz suteikta informacija. Savo ir skaitytoju
vardu linkiu Jums i$tvermés ir ryzto Kilnia-
me darbe ir sakau iki pasimatymo Balfo su-
kakties minéjime, Dar karta acia,

Danuté Mitkiené

ACIU BALFUI

Nelinksmos buvo dienos vZ vandenyno plotu,
Arti plieninés sienos, nesaugu ir nesotu.

Kasdien kruékus ir kruopas iS katiliuko sré-
/ bém,
Gera Sirdis Europes. bet buvo tuséias glébis.

Turéjom teta Unra, véliau ir déde Ira,
Kad ir nepilna burna, jiems sakém daug pa-
/ gyru....

Bet jie nelaiké ZodzZio: viena ranka globojo,
Kita — rytuosna rodé, gyré raudona rojy....

Sviesiau sublizgo akys, kriitinén laimé smel-
/ kes,
Kai dovanom aptekes atéjo mielas Balfas. ..

Atéjo jis kaip brolis, geras rankas iStieses,
Per vandenyno tolius dipukam ranka tiesé.

Todél kaip broliam dera, uz Balfo Sirdi placia
SpaudZiam jam ranka gers, tariam jam ACIU,
ACIU!

BALFINIAI PAPILDYMAI

Tais laikais lietuviu tauta placiai iSsibarsté
niunokotuose Vokietijos plotuose. Vieni gyve-
no Flensburge, kiti Memingene, vieni vargo
prie Ulmo, kiti Soko lencifigélius prie Reino.
Visi vargo. Besiilgédami prarastos tévynés,
Soko pakeltkojus, leido daugybe laikrastéliu
ir staté daugybe vaidinimu. TautieCiai speku-
liavo tabako dirbiniais, i§ nuortku gaminosi
cigaretes, o i§ kiauliy galvu — Saunuosius sal-
cisonus.

Tai buvo tremtiniSko iSsilaikymo metas, po-
karinéje audroje. Toje audroje buvo skrynin-
gu griaustiniai, emigracijos i Amerika po-
Sveistés ir visos epidemijos pavydo tiems, ku-
rie valgé iS dédziy ir tety siuntinéliy, tu, ku-
rie maitinosi i§ motulés Unros bendro katilo.
Ir tas tolimas Balfas buvo lyg ir ne Balfas, o
kaZzkoks uZjurio dédé, kuris tai &ia, tai ten
paZeria tremtiniSko gyvenimo pasaldinimu.
Vienur, va, iSdalino pieno milteliy, kitur, va,
paskleidé prieS-pirmo-karo madinius parédus.
Ir plusa moterys, ir raukia, ir persiuva tuos
parédus. O ir vyrai, va, vienas Kitas jau vaiks-
to su amerikietiSkos mados siaurom kelném ir
pladiu atlapu Svarkais.

Taip buvo misy, amZina atilsi, stovykloje.
Viena diena staiga Unros sunkveZimukas at-
vez¢ keleta sunkiy, dar jaros véjais dvelkian-
¢iu ir laivo dugno Ziurkémis smirdandiy, ge-
rai virvémis suraiSiotu pundu. Tai bata raby
siuntos, Apsirenkite, broliai tremtiniai, poli-
tiniai kaliniai ir tikékite, kad dar nesate Zuve,
kol amerikiniai broliai jums aukoja savo dra-
buzines atlaikas....

Kaip ir tinka, demokratinio balsavimo pa-
gimdytas komitetas émési darbo: tvarkyti at-
siusta turta, Visko ten buvo: suknios, uZda-
ros ir dekoltuotos, sijonai, siauri ir platis, il-
gi ir trumpi, O tas spalvu margumynas, o tas
pasiuvimy mandrumas, o tas guziky, knop-
kiy ir ziperiu jvairumas!.... Ir kada viskas bu-
vo iSimta, iSdéstyta ir sur@iS$iuota — i3kilo
svarbiausias klausimas — kam kas teks?

Viena norés ilgo sijono, kitai gal prireiks
trumpo. Viena norés su dekolte, nes turi ka
parodyti, kita galvos, kad tremtiniSkoje vien-
tulystéje reikia viska pridengti. Vienai reikia
rudo apsiausto, kitai — pilko, vienai suknios
su ziperiu, kitai su guzikais, vienai reikia
aukstakulniy batukuy, kitai tik paprasty kalio-
Su. vienai reikia kojiniu, kitai tik Sarpetky ir
taip toliau ir taip toliau.

Bet dalinimo komitetas buvo tikri salia-
monai. Kam dalinti, kam pyktis, kam galva
sukti! Supakavo viska atskirais pundais. Kiek
Zzmoniu, tiek pundy. Ir — loterijon. Ka iSsi-
traukei, tas tavo, O paskui savo tarpe dalin-
kités, mainykités, keiskités, derékités, Ir nie-
kas negalés sakyti, kad tas ir tas buvo nu-
skriaustas, tam ar kitam daugiau drébteléjo.

Tcje siystoje siuntoje tarp visokiy riiby bu-
vo ir moteriSko tualeto dalyky, apie kuriuos
ne visi nori kalbéti, o jei kurie ir kalba, tai
su tokia Sypsenéle ant lapu, kad geriau ir
visai nekalbéti....

Ir ten tuose visokius tualeto dalykus, apie
kurivos vyrai kalb&o kikendami, sukiSo j
déZe ir uZraS¢ numeri. Loterijon. Tai pasi-
dziaugs tas, kam laimé ta déZ¢ padovanos.
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Buvo toje déZéje tarp Kitu tualeto reikmenu
ir guminiai groZio priedai, pagal raSytoja A-

lanta — du obuoliukai i§ pry3akio ir pagal
radytoja Savicki — dvi paduskaités i§ uZpa-

kalio. Vyrai, dédami visa tai déZén, pastabé-
liu, Zinoma, nepritritko.

“Tai bent loterija, kam 8i dézé teks, tas
savo ¥mona groZio deive pavers. Juo labiau,
jeigu maitinas tik i Unros katilo.... Sie balfi-
niai papildymai bus brangesni uz brangiausius
ribus, Pridedi — ir prilipo, kaip tavo, tik
grozékis....

Lyg per nelaimg, tas pundelis su balfiniais
papildymais per loterija atiteko viengungiui
vyrui su plikute pakauSyje, jau toli perZen-
gusiam Gsy Zélimo meta ir Svelniy svajoniu
ménesius — Juozapéliui Neraguodiui. Ne tik
komisija, bet ir visa stovykla leipo juokais.
Juozapélis Neraguotis neturéjo nei doro Svar-
ko ant peiu, nei stipresniu kelniy ant koju,
nei tvirtesniu baty, kurie sulaikyty iSsiver-
Zian&ius pirStus pro kiaurus jo batu galus,
O per loterija gavo balfiniy papildymuy déZe.
Na, ir tegu dZiaugiasi vietoj Zmonos, politi-
néje tremtyje, nors guminiu moterisku groZiu,

“Kaip ten tavo obuoliukai, ar graziis?”’—
klausdavo vyrai, susitike stovyklos aik3téj.

“Grazis, kur nebus graZzis, Juk i§ Ameri-
kos, i§ pacio, musék, Holywudo”, — kukliai
Yypteli Neraguotis, “O ar papiroso neuzfun-
dysi, sédZiu kelinta diena be dimo”.

“Kaip ten tavo paduskaités, ar minkStos?
— vel kitas traukia per danti Juozapéli.
“MinkStos, kur nebus minkstos”, vél kukliai
Yypsosi Neraguotis, O ar neuZfundysi bent
poros ty amerkoniS$ku krokeriy? SédzZiu ant-
ra diena nieko nevalges”.

Taip ir smilko be dimo ir leipo be kroke-
riy, greta holywidisko guminio grozio Juo-
zapélis Neraguotis, Tik ...

Tik viena diena, kur tai uZuovéjoje, priei-
na prie Juozapélio misy stovyklos paZiba,
dainininké Pumpuriené ir klausia:

“Pone Neraguoti, a$ girdéjau, kad jis ga-
vote i§ Balfo, kaip &ia pasakius, jums nerei-
kalingu daikteliy, ar negalétumeét juos per-
leisti man? Matote, kada eini ant scenos, rei-
kia pridéti ir ta ir ana, kaip &ia pasakius, To-
kia jau scenos zmoniu tradicija.

“Kaip tai perleisti, ponia? — sumiSo Ne-
raguotis.

Retai kada pasitaiko vyrui tokia diena, kad
visos stovyklos paziba pradétu kalba tokiu
slidziu reikalu,

“Reiskia, atiduoti man, juk jums nereikia,
kaip &ia pasakius, tokiu dalyky. O a dia
iSeinu ant scenos, demonstruoju misy tautos
dainas, dirbu patriotini darba. Juk jis gerai
suprantate mane, ponas Neraguoti, Tautai
aukojame viska, kaip ¢ia paskius, net gyvybe.

“Net gyvybe, — pakartojo Neraguotis,—
Jas pasakéte net gyvybe”.

“Net ir gyvybe”, pakartojo daininké Pur-
puriené,

“Ana va,” pasaké virpanéiu balsu Juozapé-
lis, "kiti gavo Balfo rabus, ir patys juos dévi
ar iSkeit¢ , papildomas kalorijas, o a% net
Zitreti | ta déZe negaliu, su tuséiu pilvu, Ne,
miela ponia, a§ tik paskolinsiu jums, ir tik
vienam kartui, ir tai tik uZ kalorijas.”

“Begedi,” pasaké dainininké, "tai taip tu
vertini tautinés kultGros propaganda.”
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Ji buvo supykusi ir jau benueinanti nuo
Neraguocio, bet.... i§ uZ kampo pasirodé kita
stovyklos paZziba, balerina Burbulaité. Ir dai-
nininké stvéré Juozapélj, uz alkiinés nusi-
tempé 1 kazkokia uZuovéja ir uzdususi pa-
klauseé:

“Kiek nori uz tuos balfinius papildymus,
tu, atSaléli nuo tautos ir kultiiros?”

"Kilogramas arbatinés deSros ir
Lucky Strike cigarediu”.

“Tai Sétonas! suSnabZdéjo dainininké,

Bet Juozapélis jau saliamoniskai suvokeé
savo galia,

“Kitaip,” jis, prisimings artéjanlia baleri-
na, grasinanCiai pasaké: “kitaip balfinius pa-
pildymus atiduosiu balerinai Burbulaitei,”

UZ valandos dainininkés vyras ponas Pur-
puras iteiké Neraguoliui deSra ir cigaretes,

NesibaigianCios ovacijos lydéjo Purpurie-
nes pasirodyma scenoje. Plojo net Unros ofi-
cieriai, ir fundyjo Sokolada ir amerikines ci-
garetes scenos pazibai.

pokelis

Nuo tos dienos Juozapélis Neraguotis pra-
déjo Sauniai gyventi. Balfiniai papildymai ta-
po moteri8kos figliros groZio papildymu, Ba-
lerinos formos buvo kaip nulietos. Ovacijos,
plojimai, Sokoladas, cigaretés, tautinés kulti-
ros pristatymas scenoje pacioje patraukliau-
sioje formoje. Ploja kitataudiai, ir apie tai
gausiai raSo stovyklos laikra8¢iai. Daininin-
kés, deklamatorés, balerinos.... IStisa rikiuoté
Sauniausiy asmenybiy su balfiniais papildy-
mais, atlygintais Juozapéliui nuomos pavidale,

Paskui iSsivyst¢ nuomos kainos.

Grynai tautinei Sventei — viena Kkaina;
privaCiam pasirodymui nuo scenos — dvigu-
bai brangiau. Bet.... jeigu i¥nuomojama pasi-
matymui, tada keturgubai brangiau, nes rim-
tas pavojus sugadinti balfiniu papildymu for-
mas....

Juozapélis Neraguotis émé gyventi kaip
kurorte. Atsigavo sveikata, parausvéjo veide-
liai.

Ilgas klijenCiy saraSas i§ anksto skelbé jam,
kas atmoka Siandien, kas rytoj, kas poryt, kas
uz meénesio, kas su palikanom ir t.t.

Juozapélis dabar galéjo nulemti koncerto
pasisekima, iSraiSkos Sokio groZi, patriotinio
eilérad¢io deklamacija, net asmeniskos laisvés
iStroSkusios moterélés likima, skubant i pasi-
matyma visame Alanto obuoliuky ir Savickio
paduskaitiy Zavume,

Tremtis vis tremtis. Stovykla vis stovykla,
Unros Kkatilas vis unros katilas — ir moteris-
ku formy ilgesys buvo Juozapélio Neraguodio
gerblvio pamatas.... Kai jis dabar noréty,
kad tremtis ir stovyklos testusi iki pasaulio
pabaigos, ir patriotiné veikla su koncertais,
iSraiSkos Sokiais niekad nesibaigtu. O mote-
rys niekad nesiliautuy Zavéti savo formu, nors
ir dirbtiniy, groZiu,

ISnuomavimo derybose jo balsas buvo sau-
sas ir salygos beSirdés,

“Koncertas? Koks koncertas? Unrininkas?
O, a¥ Zinau, jie mégsta matyti pilna moterj.”
It vos Simta svaru sverianiai dainininkei dar
uzmeta kainos. Vis viena — i§ Zemés iSkas,
bet nuoma sumokés. GroZis svarbiau uz vis-
ka.

“Pasimatymas? Koks pasimatymas?” klau-
sia Juozapélis kitos jaunos ir uZraudusios.
Pirma karta, ar jau kelinta?....

Bet....

Bet viskas kartu sukasi su Zeme aplink sail-
lg ir taip artéja | pabaiga.

Prasidéjo tremtiniu tautos egzodas | uZsie-
nius, SumaZéjo, sunyko ir scena ir estrada
ir asmeniSkos laimés poieSkiai. Niekas nebe-
ne$é¢ Juozapéliui nei deSry, nei cigareciu.
Litdnas, niGrus jis jauté savo pasaulio pa-
baiga.

Ir kada paskutiné stovyklos paZiba ruoSe-
si Suoliui i uzjarius, Juozapélis atne$é jai, to-
kiai kadaise dosniai klientei déZut¢ su gero-
kai apdévétais obuoliukais ir paduskaitémis.

Paskutiné kaina: ‘“‘Pokelis Lucky Strike
cigarediu”, pasake jis: “imkite ir laikykite sau
visam laikui”, Stovyklos paZibos akutés su-
blizgéjo ir su neapykantos ugnimi ji iSspiové:
“Laikyk sau ir glamonék, prisimindamas ro-
jaus laikus, Nevidone, kiek tu i§ motery is-
Ciulpei visokiuy gérybiu' Be to, Amerikoj ma-
doj liesos moterys. Tai ne lageriu lietuviskas
skonis.... B

Jurgis Gliauda

LKDS TARYBOS SUVAZIAVIMO
KOMUNIKATAS

Lietuviu KrikS¢ioniy Demokratu Sajungos
Taryba savo V-jame suvaziavime Clevelan-
de 1979 m. rugsejo 15 d. svarsté svarbiausius
sajungos darbo, lietuviu politinés ir visuome-
ninés veiklos reikalus.

1. LKDS taryba pritaré sajungos centro
komiteto laikysenai Vlike, iSreiské solidaru-
ma naujai Vliko valdybai ir pritaré jos pla-
nams Lietuvos laisvinimo darbe. Taryba pa-
sisaké prie§ kai kuriy saburiu bei atskiry as-
menu veikla, nukreipta prie§ Vlika ir prie$
ju siekima pakeisti Vliko prigimtj.

2. LKDS taryba su pasitenkinimu konsta-
tavo tamprius rySius tarp LKDS ir Altos.
Taryba uzgyré prasminga Altos veikla.

3. LKDS taryba pasisaké prieS PLB pa-
stangas duplikuoti politiniy veiksniu veikla
kuriant PLB politing komisija. Taryba ir ne-
pritaré JAV LB pastangoms duplikuoti Al-
tos veikla. Taryba Sias Bendruomenés pastan-
gas ivertino kaip netikslingas ir skaldancias
lietuviy politini vieninguma.

4. LKDS taryba deél laisvojo pasaulio lietu-
viu ry$iu su pavergtaja Tévyne pakartojo sa-
vo ankstyvesnj nusistatyma, kad toks rySys
Siandiena tegali biiti tiktai asmeninéje plotmé-
je. Bendravimas su okupantu ar jo talkinin-
kais yra nusikaltimas prie§ lietuviu tauta.

5. LKDS taryba vieSai pakartojo Lietuviu
Kriks¢ioniu Demokratu Sajungos tvirta pasi-
ryzima: dirbti ir kovoti dél Nepriklausomos
Demokratinés Lietuvos Valstybés atstatymo.
Lietuviai krik¥¢ionys demokratai jaudia savo
pareiga skelbti komunizmo késlus ir padary-
tas skriaudas Lietuvai,

Taryba pasisaké prieS visas defetistines
nuotaikas, silpninancias lietuviuy laisvés kova.

Sis LKDS tarybos suvaZiavimo komunika-
Sv. Jurgio parapijos saléje, Clevelande, 1979
tas buvo priimtas uZbaigiamajame posédyje
m, rugsé¢jo 16 d.




J. Audénas

DR. MYKOLAS DEVENIS

Kalba, pasakyta §. m. rugséjo mén, 23 d.
dr. Mykolui Deveniui surengtoje akademijoje
Sv. Kazimiero parap. saléje, Los Angeles

Susirinkome prisiminti ir pagerbti dr., Mykola
Devenj, Siek tiek daugiau kaip prie§ metus
mirusi. Velionies gyvenimas palyginti buvo
ne visai trumpas, iSgyveno 87 metus, bet ir
turiningas, Jo gyvenimo turini sudaré saZinin-
gas medicinos patarnavimas, visuomeniSku-
mas, dvasiné inteligencija, graZi Seimyninio
gyvenimo harmonija, davusi naujosiom Kkar-
tom gausu lietuviska prieaugli; gera orienta-
cija jvairiose gyvenimo salygose, kuriose vi-
sai natdraliai, savo darbStumu pasieké ir ma-
terialinés gerovés, Velionies gyvenima galbat
simbolizuoja ir tai, kad jis gimé ir miré pa-
¢iame pavasario Zydéjime — geguZés méne-
siais,

Gimé 1891 metais geguzés 1 d. Klausudiy
kaime, netoli Sirvenos eZero ir BirZy, kuriuo-
se Didysis Lietuvos Kunigaiks$tis Radvila
Juodasis pastatydino vilj, tebegarséjandia ir
dabar. Gimé ten, kur istoriSkai susidaré re-
formacijos centras. Miré 1978 m. geguZés
29 d. Santa Monikoje, JAV-bése,

Velionis Devenis, 1914 m. labai gerai bai-
ges Pernavos (Estijoje) gimnazija, iSvyko pa-
sisveCiuoti pas savo téva ir brolj, gyv. Wa-
terbury, Amerikoje. Tebesant jam laive, pra-
sidéjo Pirmasis Pasaulinis Karas, Pasiekes
Amerika, Mykolas, vykstant karui Europoje,
atgal nebegriZzo. Jis jstojo | Yalés universite-
ta, studijavo medicinos mokslus ir, juos 1919
m. labai gerai baiges, pradéjo verstis medici-
nos daktaro praktika,

Gerai atliekamas profesinis gydymo darbas
padéjo jaunam gydytojui ne tik susidaryti
materialinj gyvenimo pagrinda, bet artimai
palaikyti santykius su jvairiais Zmonémis ir
taip juos gerai paZinti. Tuo paliu, graZiai su-
gyvendamas su Zmonémis, susidaré tarp ju
sau autoriteta ne tik kaip gydytojas, bet ir
kaip visuomenininkas
Zmogus,

ir visiem lyg savas

Tuo metu kariavo ir karési atsistaciusi
Lietuvos nepriklausoma valstybé. prie ko ir
Amerikos lietuviai gana daug prisidéjo.
Mums gerai suprantamas, tik sunkiai jverti-
namas, Amerikos lietuviu diiauegsmas., visa
tai Zinant ir girdint., DzZiaugési ir Mykolas
Devenis. Netrukus, tais pat 1919 metais, |
Amerika atvyko neoficialus Lietuvos atsto-
vas, mat, Lietuva dar nebuvo formaliai pri-
pazinta, Tai buvo adv. Jonas VileiSis su savo
misija — i8gauti Sio kraSto pripaZinima jau
veikianéiai Lietuvos valstybei ir tarp Ameri-
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A. A, Dr. Mykolas Devenis,.
The late Dr. Mykolas Devenis

kos lietuviy platinti Lietuvos paskolos bonus,
Prie VileiSio misijos darbu déjosi ir Ameri-
kos lietuviai, tarp ju ir vienas i§ aktyviausiy
pagalbininku — dr. Devenis. Jis, jau turé-
damas plaias paZintis su Zmonémis ir gera
varda, sékmingai platino Lietuvos
paskolos bonus. Amerikos lietuviai iSpirko
bonu daugiau kaip uz 18 milijonu lity.

laisvés

Amerikos lietuviai tuo metu jau turéjo
gausias ir veiklias savo organizacijas, Dr. De-
venis noriai jsijungé | kelias i§ ju, kaip Ame-
rikos Lietuviy Tauting Sandara, Tévynés My-
létoju Draugija, Susivienijima Lietuviu Ame-
rikoje ir jose visose aktyviai veiké.

RySium su Lietuvos misijos buvimu Ame-
rikoje ir palenkvéjusiu susisiekimu, prasidéjo
gyvas lietuviy judéjimas tarp Lietuvos ir A-
merikos. | Amerika vyko politikai, labdaros
veikéjai ir veikéjos, artistai ir kt. DaZnas ju,
jau ¢ia buvusiuy, nukreiptas lankydavosi pas
dr. Deveni. Jis juos ne tik primmdavo ir
pinigais paremdavo, bet taip pat nurodydavo
kelius ir biidus, kur ir kaip dar vykti toliau,
kad galéty daugiau laiméti, O atsikurianciai
Lietuvai, jos gyventojams ir organizacijoms
daug reikéjo.

Devenio globos ir paramos déka VaiCkaus
teatras, Dzimdzi-drimdzi grupé rado platy
atgarsj tarp lietuviy. O i§ jos Cikagoje gimé
Antano Vanagailio radijo valandélé, i$ kurios
po visa Amerika iSsiplété Vanagaiio kulti-
ros jnaSas tarp S$io krasSto lietuviy, .Dr.
Mykolas Devenis materialiai gerai parémeé
ValstieCiy Liaudininku Sajunga Lietuvoje ir
jos Varpo spaustuve. Savo dosnia ranka jis
prisidéjo prie Moteru globos komiteto, Stu-
denty neo-lituanu namuy statybos Kaune, uZ
ka jie dr. Devenj pakélé i savo mecenatus;
taip pat parémé dvieju kataliky altariju —

Viluzynés ir Kazakauskuy statybos, Padéjo
kooperatinéms organizacijoms — Liettkiui
ir Spaudos Fondui pradéti savo veikla, Tai
to plataus masto visiems lietuviams didelés
tolerancijos asmens veikla,

ISgyvenes Amerikoje iStisa deSimtmetj, dr,
Devenis pasiilgo Lietuvos, Jis vyko nebe | ta
ir nebe i tokia, kokia paliko iSvaZiuodamas
i§ jos, bet jau laisva, nepriklausoma demokra-
tiSkai besitvarkancia, tkiSkai ir kultariskai
atsistatanCia Lietuva, Ir taip 1924 m. dr. M,
Devenis jau Kaune, BirZuose, savo gimtinéje
Klausuc€iuose ir kitur, Sveciuojasi ir pas savo
gera pazjstama, tuo metu Kauno burmistra
Jona Vilei$j. Susipazings su studente Alena
VileiSyte, sukuria, kaip gyvenimas parodeé,
labai laiminga S3eima.

Jau tada dr. Devenis noréjo pasilikti 1.ie-
tuvoje ir gyventi i§ savo profesinio darbo,
Deja, to meto jaunas Lietuvos universiteias,
nors gerai paZzino Rusijos ir Vakary Europos
mokslu lygi, visai nepaZino Amerikos mu:di-
cinos mokslo lygio. Ir ¢ia susidaré sunkumai
gauti valdzios leidima verstis medicinos prak-
tika Yale universiteta baigusiam daktarui,
Jaunieji Deveniai 1925 m. iSvyko i Amerika.
Cia jis ir toliau tesé¢ medicinos gydytojo prak-
tika ir taip pat aktyviai dalyvavo visuomeni-
néje veikloje. Po poros mety, t. y. 1928 m,
Deveniai vél griZzta Lietuvon, tik jau nebe du,
bet keturi, nes Amerikoje buvo gime du
stnus,

Lietuvoje netoli 'Jkmergés nusipirko dideli
tkj ir labai jtemptai pradéjo tkininkauti. Po
kurio meto Deveniui buvo duotas leidimas
medicinos daktaro profesiniam darbui, Ta-
¢iau jsitraukes i pladius tkio darbus, Devenis
Lietuvoje nedaug tepraktikavo medicing Jis
priiminéjo tik nervu liga serganlius vasaros
metu. Ziemos ménesiais kartais jis iSvykdavo
i Amerika, | savo Waterburi, ir &ia gyde li-
gonius., Uzsidirbes pinigo, grizdavo i
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okj. Ukis kasmet kilo kaip ant mieliy, gra-
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Ziai ir planingai tvarkomas.

'Savo

Ligi 1939 m. pabaigos i§ viso neteko man
Deveniu pazinti ir ka nors apie juos girdéti,
Tiktai karta Zemés Ukio Rimu direktorius
Stasys Jokubauskas, informuodamas mane,
kaip Zemés Ukio ministeri, apie jo vado-
vaujama Zemés Ukio Ramuy veikla, priminé,
kad mane ruoSiasi vizituoti Alena Deveniené-
VileiSyté, Lietuviu Ukininku draugijos pirmi-
ninké. Netrukus ji tai ir padaré. Painforma-
vus apie jos vadovaujamos draugijos veikla,
pakvieté mane atvykti j Sios draugijos nariu
susirinkima, Dalyvavau, Buvo labai jdomu
ir naudinga patirti apie lietuviu moteru veik-
la ir dideli ju inaSa i miisu Zemés tkio kul-
tara.

Vos pusmediui praéjus po Siy maloniy pa-
simatymu, 1940 metu vasara Lietuva prisié-
gé pati didZiausia nelaimé, kokios néra buve
ilgoje Lietuvos gyvavime istorijoje: Lietuva
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okupavo bolSeviku valdoma Sovietuy Sajunga.

Vienas i§ pirmuyju okupanto teroro auky
buvo dr. Devenis. Ji, kaip ir daugelj Kitu
lietuviy patriotu. NKVD agentai areStavo, as-
tuoneriems metams nuteisé sunkiyju darbu
bausme ir su tukstanciais kity nelaiminguju
Zmonémis prikim3tuose prekiniuose vagonuo-
se iSgabeno mirciai i Rusijos tolima Arktikos
Siaure,

Praéjus karui ir po daugelio metu kilo min-
Js, kad Amerikos kongresas iStirty Lietuvos
okupacijos ir neteisétos inkorporacijes 1 So-
viety Sajunga pagrindus ir eiga. Amerikos
Lietuviu Taryba Siuo klausimu pradéjo kal-
binti kongresmanus, Pasitilymas pasiseké, ir
Atstovy Riumai sudaré savo komiteta iStirti
Pabaltijo valstybiu byla. Komiteto pirminin-
ku i8renkamas Carl Kerston, todél Sis komi-
tetas populiariai pradétas vadinti Kersteno
komitetu,

Komitetas apklausinéjo gana daug liudi-
ninkuy, tarp ju ir dr. Devenj. Jis buvo vienin-
telis liudininkas, daugiau kaip ménes] iSgy-
venes okupacijos eiga Lietuvoje ir dvejis me-
tus iSbuves koncentracijos stovyklose, kur
Zmoneés, nors ir kovojo su mirtimi, bet nuo
jos krito, kaip rudens lapai nuo medziu. Pa
sinaudodamas dr. Devenio parodymais Kers-
teno komitetui, bandysiu su jo parodymais
supazindinti.

Liudininkas, trumpai atpasakojgs savo bio-
grafija, klausiamas pradéjo pasakoti, kaip
1940 metu liepos 22 d. i jo ki atvyko ke-
turi enkavedistai — trys rusai ir vienas lie-
tuvis, kaip vertéjas. Devenis priminé, kad jis
rusu kalba moka geriau kaip angly, vertéjas
jam nebuves reikalingas. Enkavedinstai pasi-
saké atvyke paieSkoti ginkly. Taciau jie jo-
kios kratos nedaré. Tuojau jie Deveni itrauke
i automobilj ir taré nesirGivinti, nes, nuveZg
i savo bistine, esanfia Ukmergéje. po pusés
valandos graZinsia. Tai atliko be jokiy aresto
formalumu. Dr. Devenis i§ jyu nagy buvo
iStrauktas tik po dveju metuy. Deveniui, esan-
tiam Ukmergés kaléjime, po kurio meto at-
éjes policijos agenttas pasaké: “Tamsta esi
labai pavojingas vieSajame gyvenime, uZtai
Tamsta ir sulaikytas”,

Ukmergés kaléjime suimtasis iSbuvo net
aStuonis meénesius, Gana ilgai sédéjo vienu-
téje, tik po keliu savaifiy kalini perkélé i 12
kaliniy kamera. Tardymas vyko naktimis po
4 kartus per savaite. Pradédavo tardyti apie
10 val, ir tai uZsitesdavo apie 6—8 valandas.
Tardomasis visa laika turéjo stovéti. Visas
tardymas truko apie tris ménesius, Dr. De-
venis turéjo Amerikos pasa, kuriame rado
daug vizu, kai jis vaZinéjo po Europa. Tai
buvo nepaprastai svarbus priekabis enkave-
distams, Jie Deveni itaré aukS$¢iausios riiSies
tarptautiniu  Snipu. Mes visi gerai Zinome,
kad bolSevikui kaip Kkitaip
gali buti ir kas kitas, kad ne 3nipas, galéty

nesuprantama,
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Dr. M. Devenio minéjime, Pirmoje eiléje
sédi (iS kairés): Algirdas M. Devenis, MD,
Lietuvos gen, garbés konsulas V., Cekanaus-
kas, Vliko pirm. dr. K. Bobelis ir Zmona,
Alena Deveniené, inz. Kestutis Devenis,

Photo by A. Cepulis

trankytis po pasaulj. Antras jam metamas kal-
tinimas tai — treias —-
darbininku iSnaudotojas, nes su jais nesidalijo
i§ savo tkio gautu pelnu,

Praéjus daugiau kaip 8 ménesiams, viena
naktj sargybinis nakties pirma valanda iSsi-
veda Devenj i§ kameros ir jam pasako, kad
esas nubaustas astuoneriems metams sunkiyju
darbu bausme. Dr. Deveniui, nustebusiam
tokia naujiena, nes jis i joki teisma nebuvo
pakviestas, sargybinis atsaké, kad teismas uz
akiy jvyko Maskvoje, ir jis ta bausme pasky-

antikomunistas,

ré,

Biudamas Ukmergés kaléjime, velionis De-
venis i$gyveno viena labai malonia staigmena,
kuri ji stiprino visa kalinimo laika. I ta pacia
kamera buvo istumtas jaunas gimnazistas,
drauge su Deveniu vaikais lankes gimnazija.
atpazings Devenj, jis jam pasaké, kad jo
zmona Deveniené su savo trim vaikais i8vyko
1 Amerika., (Kai Deveniené su savo vaikais
pasirodé Lietuvos atstovybéje
buvo nustebinti jos apsukrumu ir sugebéji-
mais tuo metu su visa Seima iStrakti i§ ILie-
tuvos,) '

AStuoneriems metams nuteista dr. Devenj
1941 m. kovo meén, i§ Ukmergés kaléjimo
pergabeno | Vilniaus LukiSkiy kaléjima. ku-
riame visus nuteistuosius kalinius skirsté i
iStrémimo vietas. Pirmaja karo diena tarp
Vokietijos ir Sovietijos, t.y. birZelio 22 d.,
apie 80 vagonuy po 40-50 Zmoniy perpildytas
traukinys i Vilniaus buvo paleistas i Rusijos
Siaure. Devenis liudijo, kad dauguma kaliniy
buve lietuviai, tafiau buve ir Zyduy, lenkuy,
latviy, estu ir kt, Po 16 dieny traukinys su-
stojo Kozvos tremtiniy paskirstymo stovyk-
loje. Tokiose kelionése Zmoniuy iSgyvenamos
kan€ios mums gerai Zinomos,

Sioje Kozvos tremtiniy paskirstymo stovyk-
loje Deveniui, kaip gydytojui, davé “profe-
sini” darba. Tai nebuvo joks gydymas, kaip
daktaras pasakojo Kersteno komitetui, nes

Berlyne, visi

At the annual commemoration of the death
of Dr. Devenis, seated, in first row is son
Algirdas Devenis, M.D.; Honorary Consul-
General V. Cekanauskas; president of Su-
preme Committee for Lithuanian Liberation
K. Bobelis with his wife; Mrs. Alena Deve-
nis, and son, Kestutis Devenis.

neturéjo jokiy vaisty, tik Siek tiek asperino.
Jam liepé tikrinti ligonius ir nustatyti, ar
kalinys dél savo ligos gali eiti | darba, ar jis
nuo darbo atleistinas, Tafiau netruko ir
grasinimuy, kad dirbty saZiningai, prieSingu
atveju vél gausias bent deSimti metuy.

Po kokiu dvieju ménesiy dr. Devenis
jjungiamas i 80 Zmoniu grupe, kuri upés
laivu nugabenama | Raudonojo miesto sun-
kiyju darbuy stovykla, dar toliau S3iauréje,
Vorkutos rajone. Ten rasta pusantro tikstan-
¢io kaliniu, Nuo perdaug prasto maisto 25-30
mety zmonés jau nebeturéjo danty. Dr. De-
venis, Zinodamas. kad jaunu puSeliu spyg-
liuose yra vitamino C, pats, o kartais ir kitu
padedamas, eidavo | giria, kirsdavo pusaites,
gabendavosi 1 stovykla ir ju spygliuotas 3a-
keles virindavo. Perko3Sus vandeni, juo girdy-
davo Zmones, Pamazu nustojo byréti kaliniu
dantys, Taciau Sis vanduo alkany Zmoniu
nepasotino. Nuo nepakeliamo Salfio ir pus-
badZio gyvenimo toje vietoje kaliniai teiSgy-
vendavo vos dvejus-trejus metus,

Suskaudo dantys ir kaliniui Deveniui, Kai
néra nei vaistu, nei dantu gydytojo, tai pasi-
skundusiam daktarui Deveniui
taré Stai ka: “Nusiauk kojas, pavaiksCiok
basas po sniega ir, kai pajusi labai Salanias
kojas, uzmirsi, kad skauda dantys.”

rusai pa-

kaliniai 18-
kraudavo i§ Murmansko bei Archangelsko
uostu atplaukusius laivus, Jie atgabendavo
ivairiy masinu, maisto produkty ir kitu daly-
ku. Paskui visa atgabenta manta turéjo su-
krauti | upés laivus, kurie visa tai gabendavo
kitur, Taciau, kai vokieCiu léktuvai 1941 m.
gruodzio mén, pradéjo bombarduoti minétus
uostus, kad bombos nekristy | stovykla, visus
kalinius po 50-80 Zmoniy kolonomis i§ Rau-
donojo miesto i$varé eiti toliau, | viena ka-
liniu vora pateko ir dr. Devenis. Tuo metu
Saltis sieké 45-50 laipsniy.

Raudonojo miesto stovyklos

Kita paskirtoji
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vieta, 1 kuria kaliniy voros pésCics turéjo
eiti, buvo apie 200 kilometry atstumo. Zmo-
nés alkani, suSale, sulyse brido giliu sniegu,
vos koja uZ kojos keldami ir pasilsédami tik
po medzZiais, nes niekur nebuvo jokiy trobe-
siu, Kiekviena tokia Zmoniu vora seké didelés
gaujos vilky, taip kaip ir Zmonés, suSalusiu
ir alkanuy., Po keliu &jimo dienu Zmonés ne-
iSlaiké ir pradéjo kristi, Niekas ju nekélé.
Jie visi atiteko vilkams, gal kiti dar net pus-
gyviai, Krito ir Devenis. neiSlaiké tos sunkios
ir nepakeliamos kelionés naStos, Parkrites
isakyma: ‘“‘Paimkite
ji. To Zmogaus ¢&ia nepalikime, jis mums

dar iSgirdo sargybinio
bus reikalingas. Jis daktaras, o mes neturime
perdaug daktaru”.

Visa kelioné trukusi keturiolika dienu. Vos
dar gyvas pasijutes gulis pastogéje. Tai Siur-
pulingiausias iSgyvenimas, dvejus metus ka-
linto Zmogaus, Tik orofesijos déka iSliko gy-
vas. Antra karta nuo greitos ir nelaiku gali-
mos mirties dr. Devenj iSgelbéjo jo Zmona
Alena Deveniené su Sio kraSto valdZios pa-
galba,

Visu tu pastangu déka, 1942 m. balandZio
13 d. buvo gauta i§ stovykly administracijos
centro telegrama tokio turinio: Tuojau pa-
leiskite dr. Deveni. Jam buvo liepta per va-
landa pasiruosti. Sédo i reges ir sugrizo atgal
1 ta paCia Kozvos pereinamgja stovykla. i
¢ia traukiniu § Maskva.
lektuvu ver Irana, Indija ir kitus kontinentus

Paskui Amerikos

atvaziavo i Amerika rugséjo ménesio gale,
Niekas kitas i$ tos stovyklos nebuvo iSleistas.

Su dr. Deveniu pirma karta susitikau ir
asmeni$kai susipaZinau, laivui i§ Vokietijos
su tremtiniais atplaukus | New Yorka. Vos
i8lipus 1§ laivo, Alena ir Mykolas Deveniai
paémé mano visa -— keturiy asmenu —— 3ei-
ma 1 savo limuzina ir parsivezé | savo ne-
didelio vienkiemio didelj nama. Tai buvo
1948 m. gruodzio 24 d., t.y. pacia Kuliu
diena. Cia prie Kuadiy stalo susitikau ir su
senesniais savo pazistamais — dr. Jurgiu
Zilinsku, dr. Petru VileiSiu su VileiSiene ir
kitais, Stai ir Kalédos. O kai no geru kalédi-
niu pusryéiy paklausiau daktara, ar kartais
neturi alaus atsigerti, jis taip maloniai nu$vito
ir apsidziaugé mano tiesumu ir atvirumu,
BirZieCiams alus yra ne tik vaiSingumo, bet

ir draugiSkumo Zenklas,

Ta palia Kalédu dieng ponai Deveniai
nuvezé¢ mus i Bostona, pas ju man paripinta
sponserj — mano pusbroli Jona Audicka.
Cia vél staigmena: ten jau lauké misu gra-
Zus bostonieiu birelis, kuriu né vieno ne-
pazinau, Deveniu riipestingumo déka pirma
diena atvykus i S$i kraSta turéjome tokias

iSkilmingas Sventes, kaip niekuomet.
Pagauséjus pabégéliu ir tremtiniy emigra-
cijai i Amerika, pamaZu pradéjo organizuo-
tis ir veikti Lietuvos politinés organizacijos.
Lietuvos valstie¢iai liaudininkai koresponden-
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juozas Audénas skaito apie a. a. dr-

Mykola Deveni mirties metiniy

ninéjime.
Foto L. Kanto

Juozas Audenas speaking at annual comme-
moration of the late Dr. Devenis.

cijos keliu 1951 m., iSsirinko centro komiteta.
Taip jau susidéjo rinkimai, kad Rytinés A-
merikos dalies kandidatai jéjo i centro ko-
miteta ir sudaré jo Zymia dauguma. Alena
ir Mykolas Deveniai, Henrikas Blazas, Bro-
nius Bieliukas, dr. Balys Matulionis, Jonas
Makauskis ir Juozas Audénas. Liudas Sulks-
tys ir Melys Mackevi¢ius — i§ Chicagos.
Po treju ir vél po dveju mety vyko Kiti

rinkimai, bet su neZymiais pasikeitimais, Abu

Deveniai vis buvo perrenkami, — —

Velionis Devenis, tvirtai tikédamas, kad
Lietuva bus laisva ir nepriklausoma, lsbai
kietai laikési principo, kad tik per atkaklia
kova prieS okupanta galésime laiméti. Visa
tai labai gerai patyriau i§ Devenio laikysenos
ir pasiilymy, drauge su juo dirbdamas as-
tuonerius metus valstie€iu liaudininku centro
komitete, kuriame daugiausia ir teko svars-
tyti Lietuvos laisvinimo klausimai ir Vliko
veikla,

PosédZiuose jis visuomet laikvdavosi san-
tariai, kalbédavo trumpai, teikdavo aiSkius
konkreCius pasitlymus, Tai Svelnios sielos,
rySkaus galvojimo ir nuoSirdumo pavyzdys.

Savo kalbos pradzioje paminéjau Deveniy
Seimos harmoninguma. Velicnis Devenis la-
bai myléjo savo vaikus, bet juos laiké savo
Svelnioje ir kietoje rankoje. Jo kain tévo ita-
Seimai vi-
suomet pavykdavo iSspresti ne tik Seimos,

ka S3eimoje buvo autoritetinga,

bet ir visucmeninés problemos. Devenis pri-
pazindvao autoriteta ir Kitiems, Pats nemég-

davo komplimenty, bet vertindavo proutinga
kritika, 1§ kurios galima pasimokyti,

IS kurios tik pusés bevertintume velionies
Devenio asmeni, jo pozityvuy, turininga ir
garbinga gyvenima, turime pripaZinti, kad
jis, nueidamas | kapa, paliko lietuviu istorijai
labai rySkius Zenklus, parafrazuojant Vinca
Kudirka, kad Zmogumi buvo,

DAGYS SU MENU IR DAINA

Toronte gyvenas dailininkas Dagys pries
dvejus metus buvo iSleides knyga “‘Dagys
dejuoja ir dainuoja”, dabar gi — jis iSleido
kita tokio pat konglomeratinio pobtudzio knv-
ga, pavadinta “Dagys klajoja ir galvoja’

Kaip pirmojoje, tain ir Sioje knygoje at-
spausta visckiausio Zanro autoriaus karybos
— eiléras¢iu, strainsniy iStraukuy, skulptari-
niy ir reljefiniu reprodukciju ir t.t.

Sioje knygoje Dagys parcdo save skaityto-
jui kaip dailininka, poeta, memuarininka,
raSytoja prozininka etc,

Knygos pirmame puslapyje nurcdoma,
jog tai esame eilérasciu, poemu ir epo rinki-
nys. Esa, kai buvusi redaguojama ankstyves-
nioji knyga, kai kurie eilérasCiai buve uZsi-
mete. Véliau, juos surades, autorius galvojes
kada nors, pasitaikius progai, juos paskelbti.
Taciau 1978 m. vely rudenj ji iStikes Sirdies
smigis. Po to ilgai nebegaléjes darbuotis
prie skulptiiry, todél nusprendes tuos eiléras-
Cius ir kitus ilgesnius dalykus patvarkyti ir
iSleisti vél nauja knyga.

Kaip taré, taip padaré ir, Stai, skaitytojai
jau turime rankose naujg Dagio knyga “Da-
gys klajoja ir galvoja”,

Knygoje 115 psl. skirta tekstui ir 49 —

iliustracijoms, Tirazas — 800 egz. Spaudé
Litho Art lietuviska spaustuvé Toronte, Kny-
gos leidéjas — pats autorius, Knyga nepar-
davinéjama — ja gaus kiekvienas, prisiuntes

1 dol. persiuntimo iSlaidcms padengti.

Rasyti autoriui Siuo adresu: 78 Chelsea
Ave., Toronto, Ont, Canada M6P 1C2,

Pr. AlSénas

“200,000,600 and Lithuania”

Algirdo Gustaiio antroji Sics broSitros
laida, su Indo-Europie¢iy kalby “medZiu”
paskutiniame puslapy. Tai naudinga miusuy
laisvés propagandai knygelé, nes kaupia ne-
mazai informacijos pie Lietuvos vargus pra-
eity, apiejos galybe ir apie komunisty vergo-
ve bei rusinima dabartiniais laikais: ypacl
svarbus ir aktualus skyrius apie rusinima, nes
tai S.0.S. Sauksmas misu broliu dabar. oku-
panto spaudziamu.

Knygos kaina $1.50, gaunama LD knygyne.
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JAU NUKALTAS VILNIAUS
UNIVERSITETO SUKAKTUVINIS
MEDALIS

Vilniaus Universiteto 400 metu sukakcCiai
paminéti medalis jau nukaltas ir platinamas.
Sio ispiidingo medaliaus autorius yra misu
zymus skulptorius Vytautas KaSuba; leidéjai
— Akademinis Skautu Sajtdis.

Medalio kiarinys, — Medalis sukurtas ba-
roko stiliuje, kuris priduoda medaliui puos-
numo ir pabrézia universiteto sena amZiy.
Medalio pirmoje puséje yra universiteto se-
nyju rimy vaizdas. Cia rasime S.vJono baz-
ny¢ia ir varpineg, laikrcdzio boksta, senasias
sienas, ir universiteto kiemus. Sia puse taip
pat puoSia Vilniaus miesto herbas su Sv, Kris-
tupu. Antroji pusé sukurta pagal XVIII §,
universiteto antspauda. Sioje puséje Vytis yra
apsuptas herbais, kurie reprezentuoja univer-
siteto steigéjus ir rémeéjus — ivairius Lietu-
vos DidZiuosius Kunigaik$¢ius ir didikus. Vir-
Suje, centre yra popieZiaus Grigaliaus XIII
herbas, o apadioje Vilniaus vyskupo Protase-
viCiaus, kurio pastangomis universitetas buvo
‘~tef gtas.

Medalio duomenys. — Medalis nukaltas
aarsios Franklin Mint kalyklos i§ bronzos,
terling sidabro ir paauksuoto sterling sidab-
0. Bronziniams medaliams panaudotas seno-
rinis, antikinis iSbaigimas. Sis medalis yra
mponuojantis ne tik karinio groziu, bet ir
eljefo gilumu bei medalio dydziu: 70 mm
liametras, virS pusés svaro bronzos. Sidabri-
uai ir paauksuoti medaliai yra 44 mm dia-
netro ir gerokai didesni uZ eilinius, dolerio
fydZio medalius. Sie medaliai yra kalti du
kartus, kad gautuysi lyg veidrodZio spindéji-
mas; Sis iSbaigimas vadinasi “proof”, Sidab-
riniai medaliai turi apie viena troy uncija gry-
no sidabro.

Taip pat bus iSleistas 14 karaty auksinis
medalis, kuris turés apie 0.8 troy uncijos
gryno aukso; 3i medali reikia uZsisakyti i3

Vilniaus Universiteto sukaktuvinis medalis
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anksto (prie§ lapkri¢io 1 d.). Jo kaina bus

apie $400 ir priklausys nuo aukso vertés
rinkoje,
Medalio reprezentaciné reikSmé. — Meda-

lio leidéjai skyré daug démesio, pastangu ir
léSu, kad uZtikrintu aukSta medalio kokybe.
Leidéjai noréjo,, kad medalis kelty pasidi-
dziavima misy tautai ypatingai svarbia uni-
versiteto sukaktimi dir taip pat baty naudoti-
nas Lietuvos reprezentaciniams tikslams, Sis
uzsimojimas buvo atsiektas, ir medaliu gali
didZiuotis visi lietuviai. Medalio komitetas
planuoja iteikti medalj kai kuriems ypatin-
giems asmenims ir tuo badu supaZindinti
juos su Lietuva kaip sena, Sviesia ir kulta-
ringa tauta.

Medalio komitetas skatina lietuviu kultdri-
nes ir visuomenines organizacijas naudotis
Vilniaus universiteto sukakties proga ir me-
daliu, kad gaivintu lietuviSkuma jaunimo ir
suaugusiyjy tarpe ir kitataulius supaZindintu
su misy tautos praeitimi ir padétimi.

Medalis yra grazi ir prasminga dovana
Sv. Kalédu ar kita proga ne tik misy drau-
gams ir jaunimui, bet ir kitataufiams Kkole-
goms ir bendradarbiams,

Medaliu jsigijimas. — Medalius galima
isigyti i§ platintojuy ivairiose lietuviy koloni-
jose arba kreipiantis | medalio administratore
Aldona Venckieng, 603 14th Street, Santa
Monica, Calif. 90402 (tel. 213-393-2803).

IS gauto pelno planuojama iSleisti angly
kalba knyga apie Vilniaus Universiteta.

Medalio iniciatoriai yra Akademinio Skau-
tu Sajidzio, Filisteriu Skauty Sajungos Los
Angeles skyrius, pirmininkauja Laimis Venc-
kus. Medalio komiteto pirmininkas yra dr.
Arvydas Klioré; komiteto nariai: dr. Algirdas
Avizienis, Edmundas Kulikauskas, dr. Lec-
poldas Trediokas, Aldona Venckiené ir Lai-
mis Venckus,

Vilniaus Universiteto
Medalio komitetas

SKAUTU SVEIKINIMAS LD ZURNALU}

1979, Europa

Siunciame skautiSkus sveikinimus i§ IV-to-
jo Pasaulio Lietuviu Jaunimo Kongreso.
Susirinkome &ia — taip arti prie Lietuvos

— i§ Kengiru Zemés, Piety KryZiaus padan-
gés, Romuvos, Rambyno bei Rako stovyklu
lauZzu ir skamba mis daina —

“Dievui, Tau, Tévyne, ir Zmonijai...”

Budime!
(Parasai)

Pasirasé 24 skautu vadovai. ACil uZz misy
spaudos atsiminima. Red.
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Dar turime likusiy keleta Algio Ruk3éno

“Day of Shame” knyvgu. Ja graZiai, su ilius-
tracijomis, iSleido David McCay Company.
Inc. New Yocrke. Leidykla Sios knygos jau
nebeturi.

Knyga 368 bsl., iriSta kietais virSeliais, su
persiuntimu kaina $10.

Siuskite Ceki “Lietuviu Dienu” vardu,
4364 Sunset Blvd, Los Angeles., CA 90029.

<

LD ISLEISTOS KNYGOS VAIKAMS IR
JAUN'MUI
Vytés Nemunélio Meskiukas Rudnosiukas.
Spalvotos dail. V. Stan€ikaités iliustracijos
Kietais virSeliais. Kaina $4.00
Pridekite persivntimui 50 cnt.
Daumanto Cibo ZaiZaras. Iliustravo aail-
Danutés Brazytés-Bindokienés Keturkojis
agniagesys. Apysakaité maZiesiems- Su Zitos
Sodeikienés iliustracijom.
Kaina su prisiuntimu $2.50
Ada Korsakaité-Sutkuviené-
Kaina su prisiuntimu $2.50
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VILNIAUS UNIVERSITEO 400 METU
SUKAKT] PAMINEJUS

Vilniaus universiteto 400 metu sukakties
minéjimas Clevelande jau praeityje. Rugséjo
29 d., atidarant paroda Dievo Motinos Nuo-
latinés Pagalbos parapijos auditorijoje, kalbé-
jo kun., G. Kijauskas, o ilgesni pranesima
ir paaiSkinimus padaré parodos organizato-
rius B. Kviklys. Paroda, daugelio talkos ran-
ku talkinama, pagal arch. E. Kersnausko pla-
nus, atrodé patraukliai ir susirinkusiyju buvo
mielai apZitirima. I3 Chicagos atvykusieji net
priminé, kad CikagiSkiai turéty atvykti | Cle-
velanda ir pamatyti, kaip tokias parodas rei-
kia apipavidalinti.

Rugséjo 30 d. D. M. N. Pagalbos baZny-
Cioje, uZ visus Vilniaus universiteto steigéjus
ir jo ugdytojus melsdamiesi, pamaldas laike
kunigai P. Rabikauskas, G. Kijauskas ir J.
Kidykas. Giliom mintim perpinta pamoksla
saké prof. kun, Rabikauskas, SJ. Giedojo
Ciurlionie¢iy ansamblis, Ta pacdia diena audi-
torijoje ivykusi minéjimo akademija buvo
pradéta tautos himnu, [ garbés prezidiuma
buvo susodinti: Grigaliaus un-to Romoje
prof. P. Rabikauskas, Lietuvos aukStyju mo-
kyklu buve nrofesoriai: dr. P. Jucaitis, dr. S.
Jankauskas, dr. J. Jak3tas, dr. A, Ceilys, dr.
J. Stankaitis ir Vilniaus un-to parodos rengé-
jas B. Kviklys. Paskaita, atidenedamas eile
naujy daviniu, istoriS8kai labai taiklig ir jdo-
mia, erazia iSkalba skaité prof. P. Rabikaus-
kas. Ciurlionio ansamblis ir solist¢ D. Pet-
roniené, vad. muz, A, Mikulskio, atliko pat-
riotine menine programa. Visi akademinés
programos atlikéjai buvo sutikti ir palydéti
susirinkusiuju pelnytais plojimais. Minéjimas
baietas visiems giedant “Lietuva brangi”.

(IS Ohio Lietuviu ziniu “Misu Zingsniai™)

'0“‘% e

Vilniaus universiteto 400 metu minéjime rug-
séjo 29 d. Clevelande skaito paskaita prof.
dr. P. Rabikauskas, SJ.

Dr. P. Rabikauskas, SJ, delivers keynote
speech on the commemoration of University
of Vilnius’ 400th year, in Cleveland, Sept.
197¢.
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Vilniaus universiteto 400 mety minéjimas ir paroda Clevelande. — Foto
nuotraukoje dalis Vilniaus universiteto profesoriy ir déstytoju. IS5 kairés:
parodos organizatorius Br, Kviklys, prof. S. Jankauskas, prof. P. Jucaitis,
prof. J. Jakstas; II-je eiléje: parodos globéjas kleb. kun. G. Kijauskas, SJ,
dr. A. Celys, prof. dr. P. Rabikauskas, SJ, dr. J. Stankaitis.

Former professors and instructors pose for picture at 400-year com-
memoration and exhibition of Vilnius University in Cleveland. Front
row, from left: exhibit organizer B. Kviklys, Professor S.Jankaus-
kas, Professor P. Jucaitis, Professor J. Jakstas. Back row, from
left: exhibit sponsor Pastor G. Kijauskas, SJ, Dr. A. Cecys, Dr. P.

Rabikauskas, SJ, and Dr. J. Stankaitis.

Foto V. Bacevidius

POETES MINTYS — VIENISI VEJO
VAIKAI

Taip vadinasi Zentos Tenisonaités eiléras-
¢iu knygelé, kurioje telpa 30 eiléras¢iu. iSleis-
ta 1979 m. pacios autorés ir mecenaty —
Vinco ZemaiCio ir A. Tenisono. Spaudé Ni-
da Londone, virSelis pieStas autorés, kaina
nepazyméta,

Sioje patrauklioj iSvaizda knygeléj sugau-
nu itaky: VI. Slaito — antradte (“Nesu véjo
malonéje”), D. Sadinaités — (“Mirusiu Sa-
ku mezginiai’’) — Juodas medzZio kamienas ir
/ isiutusio laiko veidas /(be 3e$élio ant sie-
nos) / sustabdo jsibégéjusi / gyvenimo trau-

kini....”” (35 psl.). .. Andriekaus — Valgome
druska be duonos. / Be vandens. / Kas pa-
girdys trokStantj.... / Vynuogiu néra, / Die-
vo aSaros sarios.... (39 psl.).

Taciau yra ir to budingo Z. Tenisonaitei
Svelnaus filosofavimo; badingo tik jai, Ypac
jos nuoSirdis eiléra$Ciai Motinai., Laisvo ei-
liavimo forma; beveik lyriska proza, iSreiksta
autorei budingu bangavimu,

Dauguma autorés lyriniu emociju iSreiksta
beveik vaikiSkai atvirai, Vis norisi tikéti ir
laukti, kad autoré sekanciame rinkny duos
ka brandesno. (A. R.)
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Dr. Jonas Matusas
(1899-1962)

LIETUVIAI ISGELBEJO NUO VOKIECIH) ZIEMRYCIY EUROPA

(Tesinys i§ nriéjusio nr.)

Antra. Lietuviy titaniSkos kovos iSgelbéjo
Rusija. Daug kas pirma karta Sitokj teigima
girdi- Taip, Rusija. Nes Drang nach Osten
buvo ir jai taikomas. Juk visi didieji uZsimo-
jimai buvo dideli ne tik smagio, bet ir apim-
ties atzvilgiu- Tik pora pavyzdZiy. IX-X-to
amziaus oraganiski normanuy-vikingy Zygiai
pasieké du istoriSkai svarbiausius Rusijos
centrus — Didjji Naugarduka ir Kijeva, ne
tik pasieké, bet ir lemiamai paveiké Arba
XIII-to amZiaus mongolai, Ju vadai DzZingis-
«aanas ir Batu pradéjo nuo Kinijos Nankino
ir Pekino, bet apie amZiaus vidurj pasieké
Kijeva, Maskva, pagaliau ir visa Rusija pa-
verge. O kryziuodiu uZsimojimai? — Vokie-
¢iu imperatorius Fridrikas II-sis, juos jkurdin-
damas ant Vislos, ju walstybés kuriamajame
dokumente nepaZymi sienu, girdi, visi plotai
bus jy, kurivos tik pajégs nukariauti.- Nuka-
riavus Prasija, kryziuo€iuy virSininkas, vadina-
mas vyriausiu magistru, 1309-tais metais ¢ion
perkelia savo sosting. Pagaliau, pladios kry-
ziuoCiy riteriu vienuolijos politikos vadZias
paima jis su savaja Prisijos provincija, o
ne padios Vokietijos provincijos virSininkas.
Tai daug pasako — vadinasi, vokie€iu karinio
verZlumo centrinis svoris nusikelia i Siaurés
ryty Europa, tiesiog i Rusijos pasienj. Dar
daugiau: puikiai parengta iSeities pozicijos-
Prusija, Livonija-Latvija ir Estija sodinte
apsodintos tvirtomis miiro pilimis, kuriu dau-
gumas dar ir Siandien stovi. Kas gi yra Es-
tija? — Nei daugiau, nei maziau, kaip Suo-
mijos ilankos pietinis krantas. Cia anuomet
kaip tik i%¢jo i Peipuso eZero i Baltijos jura
vandens kelias, kuriuo Rusija galéjo pasiekti
platyji pasauli- KryZiuo€iai i§ Estijos ta kelia
buvo uZblokave, Pagaliau, greta ant Ilmenio
ezero stovéjo didysis Naugardas, kuris tuo-
met buvo Rusijos centrinis miestas (tik apie
XIV-to amZiaus viduri sostiné nukelta |
Maskva). Taigi, vokiefiai atsidiré jau prie
Rusijos Sirdies. Jie i§ Livonijos (t. y-, Latvijos
ir Estijos ploty) nesykj stipriai susikoveé su
rusais, Atmintinos kautynés su Naugardo di-
dZiuoju Kkunigaik$&iu Aleksandru Neviskiu
ivyko 1242-ais metais. Tiesa, valdovas Alek-
sandras laiméjo, tatiau jo stinus pradéjo dai-
rytis patogesnés vietos sostinei- Neilgai trukus,
ji nukelta i Maskva, ir Aleksandro antrasis
ipédinis Jonas Kalita galutinai apsigyveno
Maskvoje kaip Rusijos didysis kunigaikstis
(1328-1340). Svarbiausia prieZastis Rusijos
sostinés i§ DidZiojo Naugardo i Maskva nu-
kélimui bus buvusi vokieCiu kryZiuo&iu grés-
me,

Zinoma, yra tiesa, jog Rusijos kunigaikstis
Aleksandras Neviskis 1242-ais metais vokie-
gius nugaléjo- Bet tai lygu teigimui, jog su-
trikdé organizma, nes pakako vieno stiklelio
I$ tikruju, gi iSgerta ju keliasdeSimt, kuriy al-
koholis taip sutrikdé organizma, jo vieno vie-
nintelio pakako jam galutinai suparalizuoti-
Panasiai buvo su vokieiu riteriais, atsieit, su
ju livoniSke Saka. Lietuviai jai davé smigj
po smiigio nuo pat 1219-tu mety, O 1236-tu
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metu Siauliy kautynés buvo lemiamos. Mat,
nuo to Livonijos kardininkai visiSkai susmu-
ko ir buvo priversti jsilieti i Prasjos kryZiuo-
¢ius-

Pagaliau, kas gi buvo anu laiky Rusija? —
Visos vakarinés jos sritys priklausé Lietuvos
valstybei- IS eilés: Polockas su Pskovu buvo
jjungti apie XIII-to amziaus viduri; su Mins-
ku, Vitebsku, Naugarduku, Slanimu, Volko-
visku ir padiu Kijevu su puse Ukrainos tai
atsitiko laikotarpyje iki XIV-jo pirmosios da-
lies: To meto Lietuvos valdovas Gediminas
visai teisétai pasivadino “karalium lietuviu
ir daugumos rusy” (Rex Lithuanorum et mul-
torum Ruthenorum). Kas dar liko, atsieit,
Maskva ir kitos sritys nuo 1224-tyju metu
iki XV-to amzZiaus vidurio buvo mongolu pa-
vergtos, taigi negalios biityje iSbuvo apie 200
metuy. Vadinasi, Lietuvos didZiajam kyliui su-
plaiséjus, Rusija buty atsidirusi vokiediu ran-
kose istorijos geleZinés logikos biitinumu.

Juo labiau, kad rusai nebuvo Romos kata-
likai, o krik8Cionys ortodoksai, priklausa
Konstantinopolio-Bizantijos patriarkui ir, ap-
skritai, kultdriSkai susije su Bizantijos im-
perija- O su ja nuo amZiu buvo ant peiliy,
vadinamoji “Romos imperija vokieliu tautos”-
Tarp abieju imperiju lageriu buvo svaidoma-
si evitetais: “barbarai”, “eretikai”. Taigi, kry-
Ziuodiai nukariavimui priekabe turéjo po ran-
ka. Istoriniuose Saltiniuose yra Sokiu tokiu
duomenu, jog kryZiuoliai sieké, kad Vakaru
autoritetai juos, bent tuo tarpu, pripaZintu
clobéjais kataliku, gyvenandiy rusiSkuose
krastuose- Bet XV-me amZiuje, kai vokiSku
riteriu ZvaigZzdé buvo aptemusi, vienu i§ tokiu
olobéju buvo paskirtas Lietuvos valdovas Vy-
tautas (BaznyCios visuctinio susirinkimo
Kanstance)-

TreCia. LietuviS8kas kylys netiesiogiai pri-
sidéjo orie latviy ir esty tautuy iSlikimo, Livo-
niské vokiefiu kryZiuoiu Saka. teritoriSkai at-
skirta nuo Prisijos pagrindinés Sakos, taigi
ir nuo vokiSkos politikos Zidinio, nradéjo tolti
nuo vokiSku idealy. Dar daugiau — pradéjo
linkti i ta kraSta, kuriame sédéjo, ir i tuos
Zmones, kuriu tarpe gyveno. Délto germani-
zavimas Latvijoje ir Estijoje igavo Svelnesni
atspalvi. Ilgainiui jo svorio centru tavo krasto
kultirinimas. Pradéta dométis vietinémis val-
domu kraSty kalbomis ir, pagaliau, vélesniais
amZiais net prisidéta prie ju iSlikimo. Siaip
gi, istoriniu butinumu, latviy ir esty likimas
biatu buves panaSus | prisy likima,

Ketvirta. Lietuviy kylys kryZiuo€iams buvo
lemiamas. Jis, lyg juodas Se$élis, lydéjo Pra-
sijos vienuoling valstybge. Pagaliau, 1410 m.
liepos 15-ta diena prie Gruenwaldo-Tannen-
bergo (Zalgirio) vokiefiams kryZiuoCiams Pri-
sijoje suduota tokis smiigis, kad jie per 300
mety liko bejégiai. Kautyniy didvyris buvo
Lietuvos valdovas Vytautas Didysis ir jojo
lietuviu pulkai, Ten dalyvavo taip pat lenkuy,
Ceku ir kitu tauty daliniy, bet Vytauto ka-
riuomené suvaidino pagrindini vaidmenj. Dai-
lininkas Mateika savo garsiame Gruenwaldo

kautyniy paveiksle Vytauta ant jsiutusio ark-
lio pastaté veiksmo centre-

Paunksméje lietuviu kovu su vokiediais
rusai galéjo sustipréti, iSstumti i§ kra$to mon-
golus ir sustiprinti savo valstybe. Neatsitikti-
nai Rusijos valstybé pradéjo cementuotis
XVI-me amZiuje, t.y-, kuomet Lietuva kovo-
jo zutbuting kova su vokieliais, o savo ga-
lybei pagrindus padéjo XV-me — kuomet
vokieciai lietuviu buvo paklupdyti.

Lietuviu kovos ir kraujas buvo auka tautu
laisvei ir kulttrai. Auka, kuriai néra kainos,
auka, kurios platusis pasaulis iki Siol nejver-
tino-

Ar yra pasaulyje bent viena kultiringa
tauta, kurios viduriniu amziy visos pilys bi-
tu sugriautos? — Lietuviu nei etnogarfiniame
plote neliko né vienos sveikos pilies- Jos visos
— griuvésiuose. Griuvésiai Nemuno pakran-
tése, griuvésiai Kaune, griuvésiai Vilniuje,
griuvésiai Trakuose.....

Piliu griuvésiai, Tai paaiSkins keletas fak-
tu. Tik ner 32-jus metus (1345-1377) vokie-
¢iai kryziuociai i Lietuva suruos$é visa Simta
Zygiy- Lietuviu atsparumas, o kryZiuoliu at-
kaklumas ir kovos biidas istorijoje neturi pa-
vyzdzio- Paties Zygio metu buvo statomos pi-
lys. Lietuviai jas griaudavo. Lietuviai besigin-
dami, o kryZiuo&iai puldami savasias pilis at-
statydavo po keleta karty. Tokiuy kovy liekanu
ir pédsaku pilna Nemuno upés pakrantése.
Dél karuy pries lietuvius kartais isikiSdavo po-
pieziai ir kryZiuodius ekskomunikuodavo-
Kad visa vienuolija bty iSskiriama i§ Baz-
nyCios bendruomenés, tai nevaprastai retas
atsitikimas istorijoje-

Lietuviu laisvés kovos ne tik ju pilis pa-
verté griuvésiais, bet keliais Simtais metu su-
vélino krik$Cionybés jvedima, nagaliau, paZei-
dé ju kultira ir valstybe iSmusé i§ pusiaus-
vyros. Tai, i§ tikrujy, enochinio masto auka
ziemry¢iy Europai, auka ir visam pasauliui.
LietuviSkas kylys Pabaltijyje iSauga | dvasing
piramidg, ties kuria verta sustoti istorikui, po-
litikui ir kiekvienam S$viesuoliui.

(“Ziburiai”, 1947, Nr. 14-16).

ISIGYKITE ALGIRDO GUSTAICIO
KNYGUTES

200.000-000 AND LITHUANIA”, angly k-,
[1-ji laida, kaina $1.50

“LIETUVA — EUROPOS NUGALETOJA”,
tinka visiems, 80 iliustraciju. Kaina $2.50

UZpuola bités. Iliustravo
Kaina $2.00

Alg. GustaiCio
Vytautas Stasilinaitis.

Lietuviy Dieny” administracija
1364 Sunset Blvd., Los Angeles, CA 90029
Telefonas 1 (213) 664-2919
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VIRSUJE —
JAYV Lietuviu Bendruomenés IX sesijos suva-

ziavimas 1979 m. rugséjo 29-30 dienomis
Clevelande. — Prezidiumas. Kalba A. Gecdys.
Prie pezidiumo stalo sédi (iS kairés): LB Cle-
velando apyl. pirm. J. Malskis, Kanados LB
pirm. J. Simanavi¢ius, R. Kudukis, R. Bub-
lys, dr. A. Butkus. Foto V. Baceviius

VIDURYJE —
Vilniaus universiteto 400 mety minéjime-aka-
demijoj Clevelande, — Giedamas tautos him-

nas, IS kairés — V. Vidugiris, I. Bubliené, A.
ir O. Mikulskiai, prof. J. Jakstas, Br Kviklys,
prof. P. Jucaitis, prof. S. Jankauskas, dr. J.
Stankaitis, dr.. A. Celys, prel. J. Balkiinas,
prof. dr. P Rabikauskas, SJ.

Foto V. BaceviCius
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APACIOJE —
Vilniaus universiteto 400 mety minéiime ir
parodoj Clevelande. — Nuotraukoj: medalius

apziuri (i kalrés) V. Senbergas, aiSkina pa-
rodos organizatorius B, Kviklys, V. Kaman-
tas, PLB pirm., A. Senbergiené,

Lithuanian community convention in Cleve-
land, Sept. 29-30, 1979. Speaking is national
president A. G ecys.

The singing of the national anthem at the
opening of the 400-year commemoration for
the University of Vilnius.
Exhibit organizer B. Kviklys discusses the
medals with Mr. and Mrs. Senbergas and
Mr. Kamantas.

Foto V. Bacevicius

RECENZIJOS

“YASAROS VIDUDIENIS” ¢

Liudas Dovydénas, sustiprings savo pozi-
cijas lietuviu literatiiroje su premijuotu roma-
nu “Broliai Domeikos™, kur vyriausius veike-
jus valdo visagalintis gaidys, po ilgesnés per-
traukos griZzta pas skaitytojus su idomiy
apsakymu knyga “Vasaros vidudienis”, kurioj
ir vél svarbia vieta uzima gaidys pirmutingj
apysakoj “Admirolas Gieda”, Nes “Kas Ma:-
vinas be gaidzio? Tai veselija be armonikos .

“Sateikiené ana vakara sutikta prie saliino,
mat, atéjo vyra iStempti, tuoj pasaké, kad
gaidZiui pragydus, ji Zinanti, kad po ilgos
nemigo nakties tuojau prasipléS rytas, Gac.
kad visi, veik visi atsimena, anapus mariu
paliktus gaidzius’,

Nezitrint, kiek dziaugsmo savo giedojimu
teiké gaidys aplinkiniams gyventojams, jis
neiSvengé Ziauraus savo gyvenimo galo nuo
pavydzios kaimyno rankos. “IS léto nakti
atsidaré vistininko durys.... Pipi€ius rytmecio
prieblandoje pastebéjo.... Admirolas kakla
ties¢ i virSy be galvos! Admirolas be gal-
vos!.... Ant nelaimingo Admirolo galves kapo
vaikai pasodino dvi klevo Sakutes....”

Savo kompoziciniu sukirpimu bene ido-
miausias apsakymas “Telefonas”, Tai menko
iSsilavinimo ir psichiSkai kiek pairusio tévo
rySys tarp kriminaliniy nusikaltimu keliai:
nuvingiavusio stnaus, “Stovi, matai daiktas,
juodas, keli numeriai, ir vidurnak&io tamsoje
matyti toks garbanotas virvagalis, iSeinas pro
siena. Toks samtis guli ant juodo daikto uo-
dega prisititas.... Kaip bti¢iau policija Saukes,
jei telefonas guléjo nupiauta uodega.... O Kkai
vél sumezgé uodega, tai a§ émiau ir susi-
masciau:.... a§ savo vaika policijai?”
Knygoje randame apsakymus: Zalmargé
grizta, Mano velnias, Varnénu kondomini-
jum, Paskutinis mazgas, Uu-U, Mes visi jo
vaikai, Vasaros vidudienis, Susitikimas prie
upés, Karalius ir vieversys, Kardinclo pati
mirsta ir kt.

Visuose apsakymuose gyvenimiSkos tiesos
ir nutikimai ivarzti i dovydéniska pasakojimo
stiliu, nevengiant net -sodriu iSsireiSkimu,
skaityma padaro malonia pramoga, ne tik
vasaros vidudieny, bet ir Zvarbu Ziemos va-
kara, sédint prie spraksinios ugnies, Knyga
idomi apsakymu siuZetais, pasakojimo pra-
Smatnybémis. Sis graZus pasakojimu rinkinys
teblinie puoSmena lietuvisku namu knygu
lentynose. (D. M.)

L. Dovydénas, Vasaros vidudienis, ISleido
A. Mackaus Knygu Leidimo Fondas; spaud¢
M. Morkino sp., Chicagoje, 1979 m., 242 p.
Kaina $8 (kietais virSeliais). Aplankas Jono
Dovydéno.

e

Kurie gyvena dvasiniu pasauliu....

Kun. J. Burkaus “Arti tikslo” (Stduvos
leidinys, gaunamas 809 Rambile St.,, Hot
Springs, AR 71901, 250 p., kaina $6) —
knyga Zmonéms, kurie gyvena dvasiniu pa-
sauliu, o dar labiau tiems, kurie nuo jo nu--
tole. Kadangi paraSyta lengvu stiliumi, kiek-
viena patrauks ar tai nuoSirdZiai autoriaus
déstomi jo gilus jsitikinimai, ar pavyzdZiai
antgamtiniu jvykiy i§ viduramziy ir Siu laiku.

Bus gal ir tokiy skaitytojy, kuriems nepa-
tiks; bet tai nereiSkia, kad ir jiems néra nau-
dinga “Arti tikslo” paskaityti. (A. R.)
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vedybinio gyvenimo sukaktuves.

V. ir A. Senbergai (sédi viduryje), Clevelande, atSventé savo 50 mety

Foto V. Bacevidius

Mr. and Mrs. Senbergai sit in center photo, surrounded by relatives,
on their 50th wedding anniversary in Cleveland.

SENBERGU VEDYB

§. m. spalio 6 d. Clevelande
Apolonija ir Valdemaras Senbergai
atSventé savo 50 metu vedybine su-
kakti.

Apolonija Blynaité Senbergiené,
Igno ir Eleonoros Petrulytés Blynuy
dukté, gimé 1906 sausio 30 d. Pa-
ziiku k., PanevéZio ap. Seimoje bu-
vo 12 vaiku: 9 stnis ir 3 dukterys.
Apolonija pradéjo mokytis prie
motinos ratelio, véliau PuSaloto ir
Skaisgiriu mokyklose. 1924 m. bai-
gé Panevézio mergaifiu gimnazija,
mokytojavo téviskéje ir nuo 1929
m. studijavo V. D. universitete, |
skautuy veikla isijungé 1920 m. Vy-
riausiam skauty Stzbe buvo pirmoji
skaudiy skyriaus vedéja,

I3 Blyny Seimos yra iSauge du
kunigai. kurie ir dabar d:rbuojasi
Lietuvoje; treCias stnus, salezietis,
buvo suSaudytas kaip partizanas;
du i8buvo po 14 metu Sibire,

Jonas - Valdemaras - Vsevoldas
Senbergas gimé 1898 m. rugpitcio
25 d. Gardine. Jo tévai: Vilhelmas
Schoenberg ir Marija Bastian (Svei-
caré), Turéjo vyresni broli Mykola
ir seserj Liudmila. Jo tévas, o taip
pzt ir senelis Karolis, buvo baige
Kauno gimnazija abu buvo gydyte-
jai. Senelis prie Se,dos. Zemaitijoje,
turéjo dideli dvara. Tévas turéjo
dvara prie Vilniaus. Valdemarss
mekési Kaune, Maskvoj. Petrapily
ir Rygos politechnikume. 1918 m.
orizo i Vilniu ir 1919 m. vasario
19 d. istojo savanoriu i karo avia-
cijos mokykla. Dalyvavo kaip Kka-
ro lakfinas. visose I.ietuvos laisvés
kovose. Yra skrides virS 1000 skri-
dimu ir pagal pulk. Pesecko raSv-
tus prisiminimus, vra atlikes i$ visu
[ ietuvos lak@inu daugiausia kariniu
<kridimu, UZ kovos nzreiginguma,
drausme, sumanuma buvo aodova-
notas Vvties krvzium su kardais.
Aviacijoje €jo ivairias atszkingas,
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iskaitant ir aviacijos virSininko, pa-
reigas. Iki Lietuvos okupacijos bu-
vo iSsitarnaves pulkininko laipsni.
Apdovanotas jivairiais atZymeéjimo
Zenklais ir ordenais, I skautus jsi-
junges nuo 1915 m. dar gyvenda-
mas Rusijoje. Lietuvoje buvo skau-
tu veiklos pionierius, pirmas vy-
riausias skautininkas, pravedé pir-
masias tautines stovyklas, €jo dau-
geli kity skauty vadovo pareigu.

Senbergu sutuoktuves palaimino
kan, J. Tumas-VaiZgantas Vytauto
baZnycioje. Senbergai iSaugino gra-
Zia Seima: Marija Nijole Janavilie-
ne, Jona, Julija Giedre Sebanovie-
ne, Andriu Algi, Jurgi Rimtauta ir
Eleonora Galiuviene, Jie dabar turi
12 entiky, 5 antkes, 1 proantke ir
2 proantkus,

DOVANU LAIMETOJAI

“Lietuviy Dienuy” Zurnalo meti-
néje geguZinéje rugséjo 16 d. Mc-
Cambridge parke, Burbanke, Sie
asmenys laiméjo dovanas:

Pirmaja dovana — 200 dol- lai-
méjo Kazimieras AukStkalnis, Eu-
gene, Oregon.

Antraja dovana — dail. J. Pauks-
tienés ir dail. M. B. Stankiinienés
paveikslus laiméjo Vladas Bacevi-
¢ius, Cleveland, Ohio.

Penkias dovanas ploksteles
Keturi autoriai ir S. Pautienienés
dainu relitalis — laiméjo: Victor
Augus, Los Angeles, Ca, V. Deks-
nys, Petaluma, Ca., kun. A. Dran-
ginis, Baltimore, MD, Marija Sepi-
kiené¢ Van Nuys, Ca, Julia Slapely-
te, Los Angeles, Ca.

Keturias dovanas po tris
knygas: . Tininio “LaiSkai Andro-
machai”; J. Prunskio “Mokslas ir
religija™: I. Seiniaus “Vyskupas ir

velnias” — laiméjo: Maria Balcia-
niené, Los Angeles, Ca, Jonas Dal-
bokas, Los Angeles, Ca, kun. A.
Rackauskas, Brooklyn, NY, Rev.
Ansas Trakis Chicago, Ill., Vacys
Urbonas, St. Petersburg Beach, FL.

Tris dovanas — po 2 anglu k-
knygas — 1. Battle of Grunwald,
transl. by dr. J. J. Bielskis: Forest
of Anyks¢iai by A. Baranauskas —
laiméjo: Romas Bureika, Los An-
geles, Ca, Antanas Mingéla, Hamil-
ton, Canada, M. Sumantas, Los
Angeles Ca.

Tris dovanas — po tris knygas
vaikams — laiméjo: Ernie Haynes,
Los Angeles, Ca, V. Tamas, Chi-
cago, Ill., John Drasutis, Pitts-
burgh, PA.

Po ftris peoezijos leidinius —
E. Tumienés “Karaliai ir Sventieji,
A. Griciaus “PaZadinti sfinksai ir
Nerimos Narutés “Relikvijos” lai-
méjo: Elena Babrys, Gulfport, FI.,
Judyta Taparauskas, Worcester,
MA ir O. Vakevi¢ius, MD, Chica-
go, Il

ZURNALA PAREME ISIGYDA-
MI LAIMEJIMU BILIETELIUS
SIE ASMENYS:

(SaraSa skelbiame pzgal valstybes)

CALIFORNIA —

V. Adomaitis, J. AviZienis, B.
Aras, R, Ariené, V. Apeikis, V.
Anelauskas, V. Augus, L. Bagdo-
nas, J. Bajcras, A. BalCitinas, J.
Bandziulis, H. Bajalis, A. Brazaus-
kas, R. Bureika, M. B:znionis, O,
Barauskiené, J. Baltrénas, J. Balt-
raStinas, M, Bal¢itinas, M. Bzraus-
kas, R. T. Barauskas, E. Blazys, V.
Bartkus, E. Bartkus, A, Brazinskas,
Leo Briedis. R. Bureikiené, E. But-
kiené, V. Ceporius, A. Cinikiené,
J. V. Cernius, J. Cekanauskas, V.
Cekanauskas, A. Degutis. J. Dalbo-
kas, A. DabSys, P. Dovydzitis, K.
Deltuva, A. Devenis, S. ir S. Da-
muliai, J. J. DeFort, S. Gorodec-
kas, P. Gasparonis, A. Grochalskas,
J. S. Gedaugas, P. Gaurconskas, I.
Gurdinas, S. Giedraitis. Danuté ir
Rclandas Giedrai¢iai, D.D., G.
Jurgis Gliaudys, Sr, A. Gulbinskas,
B. Gieda. A. ir F, Galdikai, P. In-
dreika, J, T. Jarvis, T. Ivanauskie-
né, A. Janus-Hoyos, MD, C. Jasu-
tis, V. Juodvailkis, J. Jurgilas, MD,
J. Jusionis, MD, S. Jasutis, M. Ja-
gulianskiené, A, Kish, A, G. Kli-
mas, J. Kutra, J, Kazakevicius, K.
Kilikauskas, J. Kuprénas, Dr. A.
Kontvis, A. Kybartas, S, Keteraus-
kas, J. Kniuipys, S. ir J. Kvecai,
L. Kantas, A. Logucki, J. J. Mil-
liun, A. Markevilius, J. M., J. N,
Mockus. A, Mazeika. Ona Meki-
Sius, E. Mamat, R, J, Kildikas, A.
ir O, Mironai, F. Masaitis, A, ir M,
Maskolitinai, A. Milaknis, A, Nel-
sas, W, Maker, J. Naujokzs, K.

Naudzius, B. Nurmsen, 1. Medziu-
kas, G, Nefas, I. Oksas, B. Posius,
A. Petiulis, J. Petronis, V. PriZgin-
tas Rev, T. Palis, A. Pranys, G. A.
Petrauskas, V. Pazitira, A. Paulaus-
kas, K. PriSmantas, Henrikas Pas-
keviCius, J. Prakapas , P. Pet-
raitis, V. Pavalkis , E. A. Ross,
J. V. Ruokis, V. Rodnite, J. Ro-
land, St. Rastikis, J. Ruzgys. J. Ra-
Cius, G. W. Radvenis, V. Raulinai-
V. Sakalauskas, J. ir E, Swetikai.
A. Slupas, P. SuSinskas, Pr, Skir-
mantas, S. Shepherd. A. Sabaliaus-
kas, E. Sepikiené. A. Sukys, J.
Slapelis, J. Saulys. B. Skiman, A.
Jarumanis, V. Saras, M, Schoretz,
MD, V. ir M, Siruéiai, S. C. Ski-
man, J. P. Sweeny, MD, B. Star-
kiené, P, Sakas, A. Simkus, Dr, V.
Sky, E. Samiené, Sumantas, S.
Stockus, Anelé Sopys, E. Stirbys,
J. Salys, A. Treliokas, V. Usas, J.
Venckus, P. Visvydas, J. Valley, E.
Veimeris, V. P. Vidugiris, A. Vi-
dugiris, D. Vailckaitis, A. Vilkas.
A. Vaitkus. Lucia Valvs, A. Vala-
vi¢ius. F. Vzluskis. Dalia Zakoren.
L. Aale, Stella Zukauskas, B, Ze-
maitaitis. A. J. Zolénas. A. Zemai-
taitiené. O. Zukas, Danuté Zygas,
ILLINOIS —

A. T. Antanaitis, A. BalCytis, R
Bilitinas, K. A. BartaSius, A. Bun-
tinas, B. Cizikas, A. Daukus, A.
Deveikis, P. Gruodis, B, JablonsKkis.
L. Jakubauskas, K. Juknelis, L.
Jurkanas, A, KzSiuba, J. KaniSaus-
kas, B. Kemézaité, B. Kasakaitis,
A. Kiziené, A. Kairys, K. Kasakai-
tis, C. Laucius, A. Lapinskas, A.
Laucis, MD, Lituanus, M. Mélie-
né, J. PaukStiené, D. Petrutyteé.
Rev. J. Prunskis, E. Pikelis, V.
Petrauskzs, K. Povilaitis, V. Rac-
kauskas, J, Sadauskas, O. Simkus.
V. SinkeviCius, M. B. Stankiinas.
B. G. Shotas, R. Sidrys, MD. A,
SeSplaukis, A. Smilga, Ana Slitem,
J. Stankus, J. Talandis, B. TiSkus.
V. Tauras, MD, Rev. A. Trakis,
A. Umbrasas. A, Vaitkus, V. Vijei-
kis, O. Veaskevicius, MD. J. Varo-
neckas, J. Yla, E. Wasilewski, K.
Zilenas,

PENNSYLVANIA —

L. Dovydénas, Rev. T. Burkauskas,
OSP, J. Ciurlionis, P. P. Dargis. J.
Drasutis, W, Markalcnis. Viola A.
Yakstis, Sister Virginia, M, Walsh.
da.

FLORIDA —

A. AlCiauskas, V. Beleckas, J. L.
Babrys, C. Bobelis, MD. J. Kaske-
lis, M. Lietuvnikas, V. T. Jacob-
son, V. Urbonas, J. P. Vaiclaitis.

OHIO —

V. Auginas, V. Bacevitius, A,
L. Cepulis, MD, J. Garla, V. Jo-
kubaitis, J, Kregzdé, A. Karklius.
J. Kristolaitis, M. Lenkauskiené
Z. Prusas,

Nukelta 1 23 psl.
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ENGLISH
SECTION

SOVIET POLICY
ON LITERARY
TRANSLATIONS

The following article is an abbreviated
version of one written by Thomas Venc-
lova, published in LITUANUS, Vol. 25,
No. 2, 1979. Venclova was most noted for
his poetry in Lithuania. He was refused
admittance into the Soviet Lithuanian
Writer’s Union, which would have per-
mitted publication in Party organs, de-
spite his aristocratic and Party-member
parentage. This rejection led him to ap-
ply for emigration, which he was initial-
ly denied. He became active in the dissi-
dent movement and soon an official Hel-
sinki provision monitor with Viktoras
Petkus and Balys Gajauskas.

Because of his prominence and vocifer-
ous denunciations of human rights, he
was threatened with a number of sanc-
tions. For the same reasons, however,
and the foreign pressure for his release
(including poet Joseph Brodsky and Ar-
thur Miller), he was permitted to emi-

grate on a five-year Soviet passport which
was revoked six months after issuance.

Since in the United States, he has
spoken about violations of the Helsinki
Agreement and was affiliated with the
University of California system at Berke-
ley and Los Angeles. He is currently
teaching a Lithuanian language course
and semiotics at a university in Chicago.

*

Venclova gently implores us not to un-
derestimate the importance of transla-
tions to a society’s literary accomplish-
ments. Although translations have tradi-
tionally been thought to be of marignal
literary significance, he reminds us that
the literature of most nations begins with
translations. Just as soon as foreign
themes and artistic structures are adopt-
ted, though, one can anticipate a reac-
tion, a challenge to write something orig-
inal, something that arises from the na-
tive tradition—and is not inferior to for-
eign works. This circular process is very
important for renewal and breadth in
writing.

Venclova admits that deformations and
gaps are bound to occur in translations.
Information channels are disrupted
through differences in competence lev-
els, cultural perspective and market con-
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Mr. and Mrs. A. Mikulskis of Cleveland

give a present to Senator John Glenn (D-
Ohio)—a record by Ciurlionis Choir. The
Senator was the featured speaker at the
One World Day ceremony held at Cultural
Gardens in Rockejeller Park on Sept. 9.
This 34th annual celebration was sponsored
by Lithuanians. Glenn focused his talk on
the implications of the Soviet troops in Cuba.

ditions. The worst kind of distortion.
though, is incurred from ‘“conscious and
planned idealogical deformation,” char-
acteristic of totalitarian countries. The
ambition of total behavior control and
pressure of censorship and indoctrination
produces strange forms of accommodation
in the people . . . a combination of con-
formity and opposition.

Venclova writes about its effect on
Eastern Eurcpe: “Nowhere does there ex-
ist az much ignorance, cynicism, and
s‘'mple fear as in this culture, but equal-
ly nowhere can there be found so much
genuine natural faith in words and sym-
bols, such an interest in any authentic
creative expression, even though this may

Rugséjo 9 d. Clevelande Lietuviu kultarinino-
se darzZeliuose ivyko 34-toji tradiciné “Vieno
pasaulio diena”. Cia pagrindine kalba pasaké
Ohio valst. sen. J. Glenn, o didZiaja dali pro-
gramos atliko Ciurlionio Ansambiis, vad.
muz. A. Mikulskio. Nuotraukoje senatorius
J. Glenn su ponia Ciurlionieciu tarpe.

Foto J. Garla

be substantially spoiled by the necessary
ideological ‘reverenc’es.” Nowhere else
can be found such refined ability to cir-
cumvent obstacles. to tell a part of the
truth despite prohib’tion. and to mock
the bitter poc'ctoned official ideology.”
The repressive rolicy produces similar
distort'ons in the translators and their
trenslat’'on while preserving a glimmer
of cultural integrity and validity.

Venclova asserts that Lithuanian pub-
lications provides a representative exam-
ple of translation trends. Only Estonia
is perceived as more liberal in its poli-
c¢’ez ameng the republics and Poland and
Hungary are more liberal among the sat-
ellitez.

LITHUANIAN DAYS, OCTOBER, 1979



Dissident Tomas Venclova, having had his
USSR citizenship revoked, is currently liv-
ing in Chicago.

Foto V. MaZelis

A number of “filters” impede the
transmission of translated works to a
broader readership. Firstly, many trans-
lations are not available in the native
language and must be read in a third
or the original language which very few
have learned. Venclova states that only a
few know Western languages and they
are usually of “the older generation.”
Secondly, although instructors of foreign
literature are relatively well-informed,
they do not deviate from the narrow and
dogmatic curriculum. Thirdly, of course,
is censorship, border control and the
KGB. That which is translated and “an-
noy.ngly propagated” is neither bought
nor read; it is ignored all the more if the
name is obviously being circulated.

Venclova analyzes the translations of
three decades: 1946-1955 (Stalin period)
1955-1965 (Kruschev period) 1966-1976
Brezshnev pericd). The last period
should be divided into two: the first hali
(until 1970) when it was dominated by
intrastructural dissent and the second
half when it was suppressed.

Translations Under Stalin

Venclova calls this period of Russifi-
cation “brutal” and ‘“obvious.” In Venc-
lova’s opinion, the Soviets never achieved
their purpose of changing the Lithuan-
ians’ value orientation, but they did in-
hibit a realistic consciousness of the per-
iod which left the people provincial and
ignorant.

The majority of translations were of
Soviet Russian writers, and usually of
orthodox Stalinists. No less than 222 So-
viet books and 109 Russian authors were
translated, with Maxim Gorky claiming
25. Only a few of this number would be
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worthy of translations under normal
conditions, claims Venclova. The rest
represent nothing but “informational

noise” in the form of dreary ideology
such as depictions of collectivized vil-
lages, industry, and war, anti-imperial-
ism, or ‘“pseudo-historical novels about
Russia.”

The ‘“Lithuanians” at this time, along
with Russians, translated many Russian
classics (approximately 32 authors, 107
books), including books by Aleksander
Pushkin, Nikolay Gogol, Ivan Turgenev,
and Anton Chekhov. The most redeem-
ing aspect of this was that it permitted
“thoroughly non-conformist authors or
the less Soviet oriented writers to earn a
living while at the same time giving evi-
dence of their loyalty to the system”
(e.g. Balys Sruoga, Kazys Boruta, Ka-
zys Inciura and others still living). As
a result, these strong literary figures raise
the standard of translations to one high-
er than found in the West.

While classics of some of the other re-
publics managed to get translated, very
few of neighboring countries did. The
Soviet government deliberately discour-
aged anything which would arouse in-
terest in Baltic unity or separatist ten-
dencies. Curiously, the Soviets promoted
the works of China and Korea.

Translations of Western authors were
pitiful, says Venclova. Among the class-
icists were Daniel DeFoe, Jonathan Swift,
William Shakespeare, Harriet Beecher
Stowe, James Fenimore Cooper, H. W.
Longfellow and several French authors.
Translated, in addition, were those writ-
ers who were of the “socialist-realist”
genre (James Aldridge), those critical
of the capitalist system (Theodore Dreis-
er, Upton Sinclair), or those who were
anti-religious (Voltaire, Diderot, Rabe-
lais).

Thus, the hermetic conditions made
Lithuania impervious to the real twenti-
eth century literary process.

Translations Under Khruhschey

During this decade, the proportion of
books from Western language doubled to
186 authors (307 books) while 118 So-
viet authors, 25 Russian classic authors
(175 Soviet books, 53 classics, were trans-
lated).

Significantly, there emerged compe-
tent translators and editors who knew
how to deal with the system. They did
not always stay within the boundaries of
“compulsory” publication stipulations.
Translators found they could maneuver
more freely than original writers who
were constricted.

The “informational noise” abated
somewhat and ‘“genuine” Russian writers
appeared, such as Isack Babel, Mikhail
Zoshchenko, Solzhenitsyn, Boris Paster-
nak and Dostoyevsky. Among the West-
ern writers were Conrad, Hardy, Kip-
ling, Maugham, Mansfield, Shaw, Wilde
as well as Ray Bradbury, Ernest Hem-
ingway, Jack London, Walt Whitman.
Other countries which increased their

representation were Italy (modernists
and neorealist), Scandinavia, Poland,
and finally, Germany.

Venclova points out that the Lithuani-
an reader who was previously a century
behind, “advanced to about 50 years be-
hind . . . and at times even got an op-
portunity to catch a glimpse of the pre-
sent” of the literary field.

Translations Under Brezhnev

Due to increased readership demands,
a “fake” liberalism program by the “rul-
ers” and growing dissent of the intelli-
gentsia, the 1966-1970 period became the
“most normal.” No less than 64 authors
(81 books) were translated from Russian
and 49 authors (113 books) were translat-

sent” in the literary field.

Most notably, “first rate” Westerns
could now be read: William Golding, F.
Scott Fitzgerald, Truman Capote, J. D.
Salinger, and John Updike. In addition,
books by existential authors Camus and
Sartre were released. Germans, Thomas
Mann, Bertolt Brecht and Max Frisch
and influential Johannes Bobrowski;
Italians Malaporte, Dante, and Belgian
Verhaerens were introduced. Even roets
were noticeable (T. S. Eliot, Dylan Tho-
mas).

Occasionally, journals reprinted mater-
ial by who Venclova recalls as the ‘“dark-
est” or “most dangerous” (meaning most
famous and influential). (Somewhat pre-
viously and immediately after this period,
“lightning rods” or articles with a Marx-
ist tenor or overture only were permitted,
which Venclova claims were read only by
“proofreaders and censors.”) Thus slipped
in pieces by Marcel Proust, James Joyce,
Frantz Kafka and Jorge Luis Borges. But,
Venclova reminds us, “one or two short
stories, like the proverbial sparrows, do
not make a spring,” and are quickly for-
gotten by the readers.

After 1970, the screws were tightened
once again” both qualitatively and quan-
titavely. Stalinist and neo-Stalinist books
were reprinted; controversial books were
banned. The least bit interesting books
were greatly demanded: “Only propagan-
distic literature stayed on bookshelves—
everything else was bought out in half
an hour, taken out by the back door.”
Some of the reasons for this are posi-
tive (interest in spiritual values); others
are negative (prestige, resale value on the
black market).

Blacklists for writers appeared and
Venclova noted that it was easy to get
on it, but hard to get off. He lists the
categories for being blacklisted as: (1)
Dissidents, opponents, emigres, (2) West-
ern authors of anti-Communist books
(e.g. Huxley and Orwell, who is stated
to be the most important author in Venc-
lova’s life); (3) Western authors who
once maintained, but later rejected Com-
munist ties; (4) Writers who have con-
demned any of the USSR policies (e.g.
Arthur Miller and Saul Bellow); (5)
Catholics; (6) Writers who have the re-

(Continued on Page 20, Col. 1)
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45 Balts Demand Right
to Self-Determination

A bold statement by 45 Balts in Mos-
cow recapitulates the ‘“criminal annexa-
tion” of the Baltic States and demands
of the knowing and unknowing partici-
pants a declaration to render the treaty
or Pact ‘“null and void.” The statement
was delivered August 23, on the 40th an-
niversary of the Molotov-Ribbentrop
Pact which the Baltic signatories declare
was a treaty “of the two greatest tyrants
in history—Stalin and Hitler.” The au-
thors delineate the assistance needed to
reinstate their rights for national sov-
ereignty.

The Molotov-Ribbentrop Pact is said
to be the outcome of a series of secret
meetings or addendums to protocol ses-
sions. The events took place as follows:

—August 23, 1939, Germany and So-
viet Russia signed a non-aggression treaty
in which a number of countries were di-
vided up among the super-powers. While
Finland, Estonia and Latvia were to go
to the Soviets, Lithuania was to go to
the Germans.

—September 28, 1939, the Soviet Un-
ion and Germany signed a treaty of
friendship in which some of Lithuania
was to go to the Soviets (east of Sesupe
River).

SOVIET POLICY ON
LITERARY TRANSLATIONS

putation of being “reactionaries, nihilists
or supermodernists (e.g. Virginia Woolf);
{(7) Writers who have ever affiliated with
the extreme right (e.g. Ezra Pound);
(8) Pornographic writers (e.g. Henry
Miller, D. H. Lawrence).

Thomas Venclova attests to the grow-
ing Soviet impingement on Lithuanian
authorship. In 1973, while working for
the Soviet encyclopedia for Lithuania,
he witnessed the list of names submitted
by literary specialists for inclusion get
“politically screened” and mostly expung-
ed. The remaining names were, if accept-
ed, denunciated. Furthermore, the entries
must list, in addition to literary achieve-
ments, Soviet “official duties, awards, and
medals received.”

In addition, Venclova mentions, the
Soviets adhere to the international copy-
right convention, and they do not wish
to pay out the hard currency to foreign
authors or heirs. Thus, few new works
will probably get translated.

As a result of all this, laments Venc-
lova, “Lithuania does not breathe the
genuine air of world culture.” He anti-
cipates a time when the iron curtain will
crumble for he sees restriction of informa-
tion as becoming “impossible.” He would
like to see translations of Orwell and Sol-
zhenitsyn done here in the West—for
“they undoubtedly would reach Lithu-
ania.”
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—middle of June, 1940, Red Armies
invaded Latvia, Estonia and Lithuania,
including Germany’s part of Lithuania.

—dJanuary 1941, Germany sold its part
of Lithuania to the Soviet Union for 7.5
million dollars in gold.

—August 1941, the President of the
United States and Prime Minister
Churchill of Great Britain signed the At-
lantic Charter which consists of six para-
graphs. Paragraph 2 says that neither
the U.S. nor Great Britain would agree
to territorial changes which are not in
accord with the free interests of the in-
habitants of these territories. Paragraph
3 recognizes the right of all nations to
decide for themselves on form of govern-
ment, and to realize their right to self-de-
termination.

—September 1941, the Soviet Union
joined this Charter. (Lenin’s Peace De-
claration recognizes that a people do not
have an opportunity for free elections
with the presence of foreign forces or un-
der the influence of a foreign power.)

The authors of the statement point out
that other “pacts” by Germany with the
Soviet Union enacted before the war
ended were erased . . . except for this one.
For the sake of equality and right to self-
determination they ask:

—of the Soviet Union, to publish the
full text of the Molotov-Ribbentrop Pact
and to declare it null and void from its
moment of signing;

—of the governments of the Federal
Republic and the German Democratic
Republic, to help erase the results of the
Pact, perhaps through a specially cre-
ated commission for this purpose;

—of the signatories of the Atlantic
Charter (U.S. and Great Britain), to de-
nounce the Pact on the grounds that it
“crudely transgresses accepted interna-
tional norms against colonialism”;

—of the Secretary-General of the Unit-
ed Nations, to take up the matter of the
Pact and its effects. It was recalled that
Latvia, Lithuania and Estonia were act-
ive members of the League of Nations be-
tore the Pact and now the United Na-
tions must share in the responsibility of
resurrecting their rights. In addition, the
United Nations has on many occasions
reinforced the principle of self-determin-
ation in its General Assemblies (1960,
1965 (2), 1966, 1970). The Secretary-
General is being reminded that these doc-
uments are not being observed by some
members.

This information was obtained by the
Joint Baltic American National Committee
from the Moscow Bureau of a French news
agency, Agence France-Presse.

Support House Resolution 147

We urge you to write your Congress-
man to support House Concurrent Reso-
lution 147 which asks “. . . that the Pres-
ident . . . instruct the U.S. delega-
tion to the 1980 Madrid Conference to
seek full implementation of Principle VIII
of the Helsinki Final Act, concerning

equal rights and self-determination of
peoples, to the end that the right of self-
determination be returned to the peoples
of Lithuania, Latvia and Estonia . . .”

This resolution also expresses strong
concern about the new Soviet citizenship
law. The State Department some months
ago requested from the Soviet govern-
ment a clarification of various aspects of
the new law and had hoped to receive
an answer by July 1. To date, the So-
viets have not chosen to respond.

If the State Department has not been
overly vigorous in pursuing this matter,
a stronger U.S. reaction to the new law
coming from the Congress through House
Concurrent Resolution 147 would be use-
ful. Concerning the citizenship law it
states, “. . . the President should warn the
Soviet Union against taking any action
under this new Soviet citizenship law
which would be detrimental to the inter-
ests of the United States and its individ-
ual citizens . ..”

Preliminary indications from the State
Department are that it does not plan to
raise the Baltic issue at Madrid because
no short-term results or benefits would
be gained by doing so. The State De-
partment would choose to concentrate on
other human rights issues at Madrid
which might yield immediate results.
Thus, Congressional pressure, through H.
Con. Res. 147, becomes vitally important
if the Baltic issue is to be raised at Ma-
drid.

For further information on H. Con.
Res. 147, write to the Joint Baltic Ameri-
can National Committee, P.O. Box 432,
Rockville, Md. 20850.

RUSSIFICATION CAMPAIGN
INTENSIFIED IN LITHUANIA

Excerpts from the draft recommenda-
tion to the (Tahkent, Unbek, May 1979)
conference on ‘“Russian—The Language
of the Friendship and Collaboration of
the Peoples of the USSR” suggests that
stronger measures will be used to force
the non-Russian nationalities to com-
municate in Russian.

The Samizdat journals from which
texts were taken also carry a message to
the free world to focus its attention on the
“crude violation by the Soviet Union of
the human right to communicate and to
learn in one’s native language.” The ac-
tual photocopies of the documents have
been locked up and kept confidential
since their arrival in Lithuania; there-
fore the names of all senders and signers
are not fully known. There is talk that
the recommendations saw the daylight of
L. Brezhnev’s consent.

The new directives require that all
forms of teaching be increasingly per-
formed in Russian. Lithuanians are main-
ly concerned about the plan to intro-
duce the Russian language into the kin-
dergartens, and the suggestions that stu-
dents use the Russian language in con-
versation among themselves and at home.
Fears abound that the Lithuanian culture
would become diluted and the family it-
self might be affected.

(Continued on Page 21, Col. 1)
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Lithuania’s Jews and

The Holocaust

Jews were the largest minority in Lith-
uania—7.6%—and enjoyed cultural and
religious religious autonomy during Lith-
uania’s rule, claims Dr., Juozas Prunskis
in “Lithuania’s Jews and the Holocaust.”
The 48-page document published in Chi-
cago, Ill.,, 1979, by the Lithuanian Amer-
ican Council, covers the demographic
characteristics of Jews in areas of eco-
nomics, education, and cultural life, the
Lithuanian genocide during Russia’s
seige, and the Nazi design for Jewish
annihilation.

A significant portion of the booklet is
devoted to detailed accounts of heroic ef-
forts by clergy, officials, professors and
families to save Jews. Many attempts by
Lithuanians to intervene were aborted;
the Lithuanian American Council report-
edly has in its archives, long lists of
names of Lithuanians who were interro-
gated, jailed, deported to Germany, tor-
tured, and executed for helping Jews. As
a deterrent to further rescue missions,
the Germans hung a number of Lithuan-
ians at the cathedral square in Kaunas
with placards boasting the cause for exe-
cution affixed to their bodies: “For Sav-
ing Jews.” (p. 27)

Although the booklet, at moments,
lacks cohesion, and probably overly-en-
shrines the saviours, it does provide a
new perspective on the interactions of
these groups. Furthermore, it may not
vindicate all Lithuanians from subtle
forms of compliance in the atrocities per-
petrated by Nazis, but it does vitiate
the generic indictment of Lithuanians in-
ferred from the film “The Holocaust.”
Prunskis substantiates, for example, that
a Lithuanian SS Legion never existed;
in fact, the Germans were sorely disap-
pointed by the Lithuanians’ lack of co-
operation. He writes: “Evidence present-
ed during the Nurenberg Trials showed
that German SS men dressed in Lithu-
anian military uniforms carried out exe-
cutions because Lithuanians refused to
kill people.” (p. 20)

RUSSIFICATION CAMPAIGN . .

Furthermore, the Russians wish to give
this impositicn the appearance of Lith-
uanian sanction. According to the under-
ground message, the purpose of the Tash-
kent conference has been to ‘“‘show that
the citizens of the national republics al-
legedly support that Russification policy
conducted by the Communist Party and
government. The government of the Tsar
used to do this openly and directly, but
the present rulers wish to give the ap-
pearance that it would be accomplished
with the citizens’ own hands.”

(Material adapted from ELTA article, Aug-
ust, 1979.)
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In a last-ditch attempt to exert pres-
sure on Lithuanians to cooperate in the
grisly slaughters, the Germans abducted
highly-regarded Lithuanian intellectuals
and banished them to concentration
camps as hostages. Only the cessation of
the war saved some from the blood-let-
ting tortures. (p. 22)

The resistance to carry out Gestapo
orders becomes noteworthy when consid-
ering Lithuania’s previous confrontation
with the Russians. The Soviet plan was
to “dislocate” 700,000 Lithuanians (out
of three million) and the successive raids,
executions, and deportations were some-
times conducted or aided by local Jews.

The booklet can be purchased through
LITHUANIAN DAYS MAGAZINE,
4364 Sunset Blvd., Los Angeles, CA
90029, for $1.00 each if picked up at the

office, or 1.50 if mailed (up to 5 copies.)
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By ANTANAS BERNOTAS

ARTIST ADOMAS VARNAS

Lithuanian Days in January of this
year honored the centenarian Lithuanian
artist, Professor Adomas Varnas. He was
honored by Lithuanian organizations and
by many prominent non-Lithuanians dur-
ing his lifetime. President Carter and his
wife had sent him greetings and good
wishes. He died this year on July 20, 1979
in Chicago, Iil.,, more than 100 years af-
‘er his birthday, January 2, 1879.

Adomas Juozas Varnas was born and
raised in the town of Joniskis, district of
Siauliai. He went to primary school in
his native Joniskis, but attended high
school in Mintauja, Latvia. He entered a
seminary in Kaunas, but after three years
decided not to become a priest. Instead,
in 1900, he traveled to St. Petersburg to
study art at the Imperial School of Art
for two years. He continued his art stu-
dies in Cracow, Poland, and in Geneva,
Switzerland, where he finished the Ecole
des Beaux Arts with the highest degree.
With this background, he moved to Italy
to study its art.

During World War I Varnas lived in
Woronez, Russia, where he taught draw-
ing in the local Lithuanian gymnasium to
the refugees. In 1918 he was counted
among the very first group returned to
their homeland and settled himself first
in Vilnius, later in Kaunas. He then be-
gan a very active life in the world of
art. In Kaunas he organized the Society
of Creative Arts, of which he was presi-
dent for many years. Around 1920 this
society founded the first Lithuanian the-
atre of drama, opera and ballet. It also
established a music school, which later
became a conservatory, and drawing
courses which developed into an Insti-

tute of the Arts. In addition to his orga-
nizational tasks, Varnas remained active
as an art teacher and educator. In 1943
he was aprointed to the position of pro-
fessor of arts.

While living in Poland, he had the
first two exhibitions of his works—in Za-
kopane and in Poznan. In later years he
had several exhibitions of his own works
and in combination with other artists. He
was commiss'oned to do numerous por-
traits of famous personalities, of ancient
grand dukes and kings of Lithuania, of
fine landscapes and caricatures. Many
might recall the portraits of grand dukes
hanging in all Lithuanian schcols and of-
fices. They were painted by Varnas. His
paintings are to be found in all Lithuan-
1an museums and in private collections.

In 1917 he published his book of cari-
catures—Ant Politikos Laktu” (Atop of
Political Perches). Sometime thereafter,
he published a collection of sketches of
Lithuanian wayside crosses (Lietuvos
Kryziai). Oftentimes he not only illus-
trated many books and publications,
but himself wrote articles for the various
publications. A special side interest of his
was the Montessori educational school
system, ac it was for his wife Maria also,
and they participated in many of their
activities.

But Adomas Varnas became most fa-
mous as the creator of Lithuanian post-
age stamps and banknotes. In the fall of
1922, when Lithuania changed its post-
war monetary system to the Litas cur-
rency, Adomas Varnas was sent to
Prague, Czechoslovakia to supervise the
printing of new Litas banknotes. He sub-
mitted his own drawings and all bank
notes up to ‘“one” Litas were printed
with his designs.

In Lithuanian philately Varnas is a
giant, following only artists Antanas
Zmuidzinavicius and Adomas Galdikas.
He started this career in 1920 with the
portraits of grand dukes Gediminas and
Vytautas, and ended with 37 different
sketches for the postage stamps. As his

A Lithuanian farmer sowing (from a series
in 1922).

Lt. Antanas Juozapavicius, the first officer
to be killed in the independence war of
1919 (of De Jure issue in 1922).

Grand Duke Vytautas, Statue of Liberty at
Kaunas, and President Antanas Smetona

(honoring Vytautas’ 509th anniversary of
his death, 1930).

ad

Kiti Adomo Varno piesti pasto Zenklai:
Sejejas, is 1922 m. serijos.

Leit. Antanas Juozapavicius, pirmas ka-
rininkas, zuves nepriklausomybés kovose
1919 m. I$ De Jure serijos 1922.

Vytautas Didysis, Laisves Statula ir prez.
Antanas Smetona. Is 1930 m. Vytauto
Didziojo sukaktuvines laidos.

themes he used famous personalities of
past and glorious historical events
of Lithuania. All his drawings are richly
decorated with the motifs of Lithuanian
folk-art.

Professor Adomas Varnas came to the
United States in 1949, settling in Chica-
gc. He maintained a private drawing
school, organized art exhibitions, painted
portraits and landscapes, and was other-
wise active in the Lithuanian commun-
ity. He was made an honorary member
of the Lithuanian Philatelic Society ‘“Lie-
tuva” of Chicago.

In the January LD issue of this year,
four postage stamps were selected to de-
monstrate Varnas’ works. Here, we are
showing more of his artistic alacrity on
postage stamps.
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LITHUANIA 700 YEARS
By Albertas Gerutis

Fourth Revised Edition. Includes:
1. The Origins of the Lithuanian Nations,
by Prof. J. Puzinas.

2. Lithuania to World War |, by I. Jakstas

3. Independent Lithuanian, by Dr. A. Ge-
rutis

4. Lithuania’s Resistance, 1940-52, by A.
Budreckis

5. Liberation Attempt from Abroad, by A.
Budreckis
6. The Prospects of Lithuarian Liberation,
Order from:
L.D. Bookstore, 4364 Sunset Blvd.
los Angeles, CA 90029
PRICE: $12.00; BY MAIL, $13.00
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Available from Lithuanian Days
FOR THOSE STILL AT SEA:
The Defection of a Lithuanian Sailor

Simas Kudirka’s own story of his four-
year journey to freedom.

By Simas Kudirka and Larry Iichel
The Dial Press /$7.95

NOTICE TO OUR CANADIAN
SUBSCRIBERS

In making remittances for subscriptions
to “Lithuanian Days,” please make out
your checks in the following amounts:

On U.S. Banks--$15.00

On Canadan Bank Checks-U.S. dol-
lars--$16.00.

Canadian checks--$18.00.
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Kredito kooperatyvas, Canada.
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L.D. Zurnalo leidima —

A. Skirius, leidéjas

AUKOS LD ZURNALUI

$30.00 — K. Gricius, L. A.

$20.00 — A. Markevicius, San-
ta Monica, Ca,

$15.00
bank, Ca,

Po $10.00 — J. Valley ir S.
Damulis, Vista, Ca,

Po $5.00 — R. Giedraitis,DDS,
L A, Ca,, P. Visvydas, Ca,, P. Gi-
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Anna Maker, Bur-
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MICHIGAN —

V. Alantas, St. Anthony Church,
Raciukaitis, J. Briedis, P. Druskis,
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siulionis, N, Mazalaité-Gabiené, E.
Mickelitnas, G. J. Okunis, Rev, J.
Pakalniskis, Rev. A. Rackauskas,
A. Sabalis, A. Simutis, S. Skobeika,
A. M. Trainis, P. V. Vygantas, P.
Uknes, A. Wesey, E. Ziausys,

MARYLAND —

Baltic Am. Nat. Committee, A.
Gumbenien¢, J, B. Genys, Msgr. L.
J. Mendelis, N. Rastenis, A. Sku-
dzinskas, C. Surdokas, Kun, A.
Dranginis, A. Vaskys, J. Vaitkus,

NEW JERSEY —

C. Cikotas, K. Graudiené, R.
Remeika, V. Palubinskas, A. Po-
cius, J. A. Patrick, Msgr. J. Schar-
nus, J. Vaickus,

IVAIRIOS VALST. —

A. Antanelis, C. Austin, J, Bric-
kus, V. Bulkaitis, P. Gylys, S. Jan-
kauskas, G. Kazlauskas, Larial Mo-
tel, Rev. V. Martinkus, E. Pakulis,
K. Plepys, A. RadZius, A. Trainis,
J. Tautkus, V. Sirvydas, P. Smai-
zys, Z. Smilga, R. Slepetys, W. Sa-
vage, J. Viténas, Rev. T. Zidraitis,
A. Zitkus,

NOTE OUR EXPANDED ENGLISH SECTION. IF YOU
SUPPORT THIS CHANGE, SUBSCRIBE FOR YOUR
CHILDREN OR YOUR FRIENDS. —Ed.
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ALBINAS MARKEVICIUS

Apdraudos Agentiira

M. &> R. AMERICANA
Insurance Service, Inc.

2113 Wilshire Blvd.
SANTA MONICA, CA 90403

BALTIC

393-9801
828-7525
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BAKERY

Juozas ir Aldona Ankai — savininkai

4627 So. Hermitage CHICAGO, Mlinois 60609 Telef. (212) LA3-1510
2616 W. 69 Street. Chicago, Ill. 60629
Telefonas: (312) 737-6784

1r

Siundiame duona ir raguolius j visas Amerikos dalis.
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CANADA —

P. Aliénas, A. Braskys, P. Bal-
tuonis, G. Capkauskas, P. A, Ces-
nulis, Rev, J. BertaSius, J. Zmuidzi-
nas, A. Dilkus, A. Dudaravilius,
Franciscan Fathers, O. JuodiSius,
E. Kardeliené, J. Kubilius, A, Keb-
lys, A. Mingéla, W. Maskell, J.
Nastajus, V. Peciulis, A. Skreba-
nas, Rev, A. Sabas, Dr. J. Sungai-
la, Rev. V. SkilandZitinas, Sisters
of the Im. Conception, J. B, Zekas.

Visiems miisyu rémeéjams nuosir-
dZiai dékojame, Jasy materialiné
parama stiprina mus ir moraliSkai
lietuviSkam spaudos darbe,

Laiméjusiyju pavardés skelbia-
mos atskirai, Adm,

Miré poetas Stasys JaksStas

ILD bendradarbis ir rémeéjas po-
etas Stasys JakStas, ilga laika gyve-
nes Brooklyn, N, Y., miré 1979
m. liepos 28 d. Ispanijoje, Les Bal-
cones, Terreviejeja, Alicante.

Lietuvoje S. JakStas 1941-44 m,
buvo pradzios mokyklu departa-
mento direktorius, Su eilérasCiais
bendradarbiavo periodikoje.

Nuo 1951 m., iki 1955 m., atvy-
kes i JAV. prisidéjo prie lituanis-
tiniu mokykly organizavimo. Bend-
dradarbiavo periodikoje, spausdin-
damas eilérasCius. Dalyvavo poezi-
jos antologijoje “Tretieji vainikai”,

S. JekSto dukra Vireinija gyvena
New Yorke ir yra LD skaitytoja.
Reitkiame Virginijai uZuojauta.
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Pas mus ne visl tarnautojal yra
lietuviai. bet kiekviename skyriuje
galima susikalb&tl lietuvigkal.
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8% — 8 mety su $1,000, minimum
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612% — 1 mety su $1,000, minimum
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ST. ANTHONY

SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
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Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395
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LIETUVIU DIENUY

zurnalo ir knygy

PLATINTOIJAI

LIETUVIY

RADIJO PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Llietuviy Dienomis”

J. A. V-se

drooklyn, N. Y. — “Darbininko” adm ia.
Yo. Boston, Mass. — S. Minkus
Chicago. lllinois — Balys Brazdzionis,
‘Gifts International’, ‘Parama’, ‘Terre’,

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIY RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES

Stotis KTYM, banga 1460 AM

‘Marginiai’. Zedtadieniais 12:30 — 1:00 p.p..
Cleveland, Ohio — J. Zilionis 18laiko L. Radijo Klubas.
Detroit, Mich. —

Programy koordinatorius Vladas GILYS

332912 Atwater \venue
Los Angeles, CA 70039

St. Anthony‘s Parish Library.
los Angeles, Calif. — V. PriZgintas.

utnam, Conn. — Immaculata Conceprion Tel. (213) 662-6906
Convent.
R , N. Y. — A. Sabalis. .
ochester, N. Y ‘ a al:': Balflmore, Md.
Waterbury, Conn. — “Spauda”. i 5
Woadlieven, N. ¥ “Bamivva’ RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS
20 e : Girdima Marylande ir Washington, D.C.
v o Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
Ang|||0|e per FM radijo stotji WCAO 104 meg.
Kew, Surrey — ‘‘Dainora”. Programos vedéjai: Albertas JuSkus,
Bradford, Yorks — Kun. J. Kuzmickis. 4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Lroiy Tel.: 366-4515
Aus‘l’rth()le Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,

¢ Baltimore, Md. 21227: Tel.: 242-1779
Adelaide, Edwardstown — A. Kubihus.

Melbourne - St. Kilda — F. Sodaitis

Sydney — Kun. P. Butkus.
Glen Osmond, S. A. — E. Reisoniene.

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda

Mirren, S. A. — J. Rupinskas. LAISVES VARPAS
o Sekmadieniais
Kanadoje 11:30 — 12:00 val. 1430 AM ¥ WWEL
London, Ont. — A. Puteris 12:10 — 1:00 val. 1460 AM 1§ WBET
S & Ciolae Petras ViSinis, vedeéjas,
Y°r°"'°,' Ont sASUSEOIRS. Y ‘173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
P Mirevitius. ; g Telefonas: 586-7209
Montreal, Que. — P. Rudinskas, (Parish
Library)

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA

Seniausia liet. radijo programa Naujojoje

ALBINAS KURKUI'IS Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m,,

Stock” Brokeris ir vice prezidentas vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
Rodman & Renshaw, Inc dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m
2 e

Boston, Mass. — WNSR - 1360
Members New York Stock Ex-

Programoje: pasaul. 2iniy santrauka, muzi-
° ° |8 B ® .
change and other Principal “a, dainos ir Magdutés pasaka.
Exchanges

502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
; Telefonas: AN 8-0489

209 So. La Salle St., Chicago, Ill.

(312) 332-0560 60604

Skambinti “Collect” i§ bet kur JAV

Chicago, Illinois
SOPHIE BARCUS RADIJO SEIMA

7 programos savaitéje

SO OCED V@RSV EB 0SB OQ Y4y through Friday 5:30 pm—6 pm

Saturday & Sunday 8:30—9:30 am
Visos programos i§ WOPA 1490 kic A. M.
Programos vedeja Aldona Daukus-Barcus

Translivojama i nuosavos studijos.
WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.

7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

V. Ramonas

CROSSES (KRYZIAI)

Romanas
| anglu kalbg verté Milton Star k.
lliustruota grafiSkais pieSiniais.

LIETUVOS AIDAI
Kasdien nuo pimadienio iki penktadienio
9 val. vakaro;

329 ps. Kaina $4.00

Pt 0 8t 00l Nl O h o A B M B 0 T Ve co A

s Leitadieniais — 7-8 val. vak.
-'MM&(A/?‘/!’HWM

“LIETUVIAI AMERIKOS 1490 AM banga.
VAKARUOSE”! Veda Kazé BRAZDZIONYTE, 2646 W. 71st

Sigskite metine prenumeratq $5.00 St. Chicago, Ill. 60629 Phone 778-5374

Uzsakykite LAV savo giminéms ST. PETERSBURG, FLA.
bei draugams, gyvenantiems rytiné- “Lietuvos Aldy” programa
s¢ ir vidurio Amerikos valstybése,
tegu susipaZjsta su misy ve'kla ir
svvenimu.

Visos laidos i§ tos palios stoties WOP.A

kas SeStadienj 5:30 — 6:00 vakare,
1110 AM banga, WTIS tsotis.
Veda Kazé BrazdZionyte
Galima LAV uZsisakyti ir patele- p.z v 2646 W, 71 St., Chicago, Il 60629
fonuojant — NO 4-2919. Telefonas 312-778-5374
90029. Atstovas St. Petersburce — K. Keiva,
P I I I I ] 360-1479-

te'ef,

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Programa
TEVYNES GARSAI

Isteigta 1949
sekmadieniais 8-9 wval.
WZZP, FM 106-5 me

Vedéjas Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telefonas (216) 382-9268

Detroit, Mich.

Girdima

ryto

LIETUVISKY MELODIJY RADIJO VALANDA

2056 CNB Bldg., Detroit, Mich. 48226

WMZK-FM banga 98 mec

Pirmadienj — treliadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare

Programos reikalais kreiptis: Albert Misiu-
nas, 2483 Woodmere, Detroit, Mi 48209,
Algis Zaparackas, 4120
Yorba Linda Dr., Royal Oak, Mi 48072,

tel. 841-3026;

tel. 549-1982.

UETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mec.
Sekmadieniais 8:20—9:00 wval, ryto
I8laiko Radijo Klubas. Visais reikalais

kreiptis Antanas Janusis, 16778 Rougeway
Dr., Livonia, Mish. 48154, Tel, 421-4696

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI”

Connnecticut vist. liet. kultiriné valandélé

WRYM AM 840
Kiekv. sekmadienj 4:30 - 5:30 val. p. p.
Programos vedejas A. Dragunevitius.
Prane¥ejai:
Zita Dapkiene, Alfonsas Dzikas ir
Lionginas Kapeckas

273 Victoria Rd., Hartford CT 06114
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMU" radijo valanda

girdima kiekv. ¥e¥t. 4-5 v, p.p. Ir 7-8 v, v.

i¥ New Yorko stoties WEVD — 1330 klec.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,

1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)
Kultariné lietuviy radijo valanda angly k.
per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM
pirm. 7:30 — 8:30 v. v. — 89.5 mg

Vedéjas Prof. J. J. Stukas.

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kievieng sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.

Adresas: Romas Kezys, 217-25 54th Ave.

Bayside, N. Y. 11364

Telefonas: 229-9134

Pittsburgh, Pa.

The First Lithuvanian Radio Program In
Pittsburgh, Penn.
Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 klc.
Sekmadieniais 12:30 — 1:00 p. p:
Programos vedejai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.
Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill R., Pittsburgh. Pa. 15243

Kiekviena menesio antra, trelia ir
i$ radijo stoties KGUS, FM banga 97,5 M.

204 Hilltop Dr., Hot Springs, Ark. 71901

Hot Springs, Ark.
Lietuvitka Radijo programa
“LEISKIT | T'EVYNE”
Lithuanian Broadcasting SPA
ketvirtg
sekmadien]l nuo 9:30 iki 10:00 ryto

Programos vedéja Saloméja SmaiZiens

Telefonas (501) 321-9641

Rochester, N. Y.

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i¥ ryto.

Stotis: WXXI-FM 91.5 MC
ISlaiko: Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Al. Getfas, pirm., R. Kirs
teinas, vicepirm., J.Krokyté, sekr., RGta

liginaité, izd., L. Laukaitiené, nare.
Adresas: 320 Durnan St., Rochester, NY
14621

Waterbury, Conn.

LIETUViY BENDRUOMENES BALSAS
W — 104 FM Stereo
Sekmadieniais 8 — 9 val. vak,
Ved. Viktoras Vaitkus
10 John St., Waterbury, Ct. 06708
Tel. 756-5173: 754-8780

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekvieng tre¢iadienj nuo 11 val. v.

CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankevitius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canao,
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMAL

Sekmadieniais 1:30 - 2:00 po piety

Visos programos translivojamos i§
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM

Programos vedéjas Jonas R. Simanavi&iuvs
614 Tedwyn Dr.
Mississauga, Ont., Canade
L5A 1K2
Tel. (416) 275-3134

W B B BT W WY YT B B D D By D W, B W -

Roma, ltalia

ROMOS RADUJAS
Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laikv,

41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vatikanas, Italia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje.

Sekmad. rytais 10:30- 11:00 Lietuvos laiku

ir kiekv. vakara 20:15 - 20:30 Lietuvos laik
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.

Vedéjas Kun. Dr. V. Kazitnas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

OO A A IS

LIETUVIAI TELEVIZIJOJE
Isteigta 1966

WCIU - TV Channel 26
Sekmadieniais 8:30

5845 So. Oakley Ave., Chicago, Ill. 60634
Tel. (312) 778-2100

Tolius Slutas, vald. pirm.

] D)
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